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NOTICE D’UTILISATION

OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE - VETEMENT DE PROTECTION - PRODUITS CHIMIQUES ET PARTICULES

A LIRE ATTENTIVEMENT : La égislation en vigueur confere a 'employeur (utilisa-
teur) la responsabilité d'identifier et de choisir I'EPI adéquat en fonction du type de
risque associé a 'environnement de travail (caractéristiques de U'EPI et catégorie
relative). IL convient donc, avant son utilisation, de vérifier l'adéquation des carac-
téristiques de Uarticle avec les besoins de L'utilisateur. De plus, Uemployeur doit
informer au préalable le travailleur des types de risques pour lesquels 'EPI offre
une protection, en fournissant, si nécessaire, des informations et/ou une formation
sur L'utilisation correcte et pratique de ['EPI. La Société décline toute responsabilité
en cas de conséquences ou de dommages éventuels dus a une mauvaise utilisation
de I'EPI objet du certificat ou dus & une modification apportée a celui-ci. Au cas
ol les instructions et les informations ne seraient pas respectées, 'EPI perdra sa
validité technique et juridique.

Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot), Piazza Sant’Anna
2, 21052 Busto Arsizio VA, organisme notifié n°® 0624 (réglement (UE) 2016/425
relatif aux équipements de protection individuelle - module C2 et module D).
L'organisme notifié choisi pour déterminer la conformité & 'examen de type est :
Centro Tessile Cotoniero & Abbigliomento S.p.A. (Centrocot)

VETEMENTS DE PROTECTION
CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES,
EPI, catégorie Il

Article : Combinaison OPTISAFE
P702FJD / OPTISAFE FIT P702FJE
Tissu : Film microporeux 100 %
polypropyléne + polyéthyléne,

65 + 5 g/m?, couleur blanche

UTILISATION :

Les vétements objets de ces instructions et informations sont conformes aux
normes européennes et conviennent a l'usage mentionné ci-dessous. Ils ne
conviennent a aucun usage non mentionné (en particulier concernant tous les types
de risques liés a la troisieme catégorie selon le réglement (UE) 2016/425).
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1. Identification du modele de 5. Taille
vétement 6. Conseils d’entretien
2. Catégorie 7. Fabricant
3. Normes européennes et 8. Marquage CE
pictogrammes. 9. Lire la notice d'utilisation
4. Porteur (EN IS0 13688)
PICTOGRAMMES :

EN 150 13982-1:2004+A1:2010 - Protection contre les

particules solides en suspension dans |'air (Type 5)

EN 13034:2005+A1:2009 - Protection contre les
produits chimiques liquides, pulvérisation légére
(Type 6)

EN 1073-2:2002 - Protection contre a contamination
radioactive sous forme de particules (pas de rayons)

EN 14126:2003+AC:2004 - Protection contre les
agents infectieux (Type 5-B, 6-B)

EN 1149-5:2018 - Propriétés électrostatiques

EN IS0 13688:2013+A1:2021 - Vétements de
protection - exigences générales

RISQUES CONTRE LESQUELS L'EPI EST DESTINE A APPORTER UNE PROTECTION :
EN IS0 13982-1:2004+A1:2010

« Le type 5 est destiné a étre utilisé en cas de risques d’exposition a des produits
chimigues. Il offre une protection au corps entier contre les particules solides
transportées par L'air.

EN 13034:2005+A1:2009

« Le type 6 est destiné a étre utilisé en cas d'exposition a une légére pulvérisation
d'aérosols liquides ou a des éclaboussures a basse pression et a faible volume,
contre lesquels une barriére compléte contre la pénétration des liquides n'est pas
requise, c'est-a-dire lorsque les porteurs sont en mesure de prendre des mesures
adéquates en temps opportun lorsque leurs vétements sont contaminés. Les
vétements de protection de type 6 constituent le niveau de protection chimique le
plus bas et sont destinés & protéger contre une exposition potentielle & de petites
quantités de pulvérisation ou a des éclaboussures accidentelles de faible volume.
EN 1073-2:2002 - Est destiné a étre utilisé pour protéger contre les risques d'expo-
sition a une contamination radioactive particulaire.

EN 14126:2003+AC:2004 - Est destiné a étre utilisé pour protéger contre l'exposi-
tion & des agents infectieux.

EN 1149-5:2018 - Est destiné & étre utilisé pour les vétements antistatiques afin de
protéger contre les décharges incendiaires.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE :
Ne pas Ne pas N
N Ne pas. Tissu
Ne pas laver | nettoyer @ P nettoyer | .
Veau de javel repasser asec inflammable
TAILLE ET MESURES CORPORELLES SELON EN 150 13688 :
Unité: s M L XL %0
m
Hauteur 158-166 166-174 174-182 182-190 190-198
Poitrine 86-94 94-102 102-110 10-118 18-129
Taille 74-82 82-90 90-98 98-106 106-17
3XL axL 5XL 6XL

Hauteur 198-206 198-206 198-206 198-206

Poitrine 129-141 141-153 153-165 165-177

Taille 17-129 129141 141-153 153-165

SIGNIFICATION DU MARQUAGE :
( UK

CA
Garantit la libre circulation des produits et des marchandises au sein de la
Communauté économique européenne. Le produit marqué CE est conforme aux
exigences essentielles du réglement européen (UE) 2016/425 et du réglement
2016/425 sur les équipements de protection individuelle.

LIMITES :

L'exposition & certains produits chimiques ou a des concentrations élevées peut
nécessiter des propriétés de protection plus élevées, soit au niveau des perfor-
mances du matériau, soit de la construction de la combinaison. Ces zones peuvent
&tre protégées par des vétements de type 1a type 4. L'utilisateur est seul juge de
I'adéquation au type de protection requis et des versions corrigées de combinaisons
et d'équipements complémentaires.

COMMENT S"HABILLER :

« Assurez-vous que la taille correspond a Uutilisateur. N'apportez aucune modifi-
cation au produit.

= Vérifiez que le produit ne présente aucun défaut et qu'il est en bon état (pas de
trous, de piéces non cousues, etc.)

« Ouvrez la fermeture éclair, habillez-vous en prenant soin de ne pas déchirer la
combinaison. Fermez la fermeture éclair et scellez le rabat. Faites en sorte que la
bande adhésive se fixe a la combinaison sans pli. En cas de présence de particules
solides en suspension dans L'air, il est conseillé de couvrir et de scotcher la fer-
meture éclair et d'envelopper les poignets et les chevilles avec du ruban adhésif.

+ Les caractéristiques de protection ne sont valables que si Uarticle est correcte-
ment porté et fermé.

« Protégez les parties du corps non couvertes (mains, voies respiratoires, pied) avec
des gants de protection, des bottes, un masque éventuel, etc. attachés a la combi-
naison (si nécessaire en ajoutant du ruban adhésif) et offrant le méme niveau de
protection afin d‘assurer une protection compléte du corps.

DUREE DE VIE :
I est suggéré d'utiliser le produit dans un délai de cing ans a compter de la date de
production inscrite sur I'emballage.

NOTICE D’UTILISATION

AVERTISSEMENTS :

« Choisissez des produits compatibles avec la zone de travail.

‘article jetable doit &tre remplacé aprés chaque utilisation.

+ En cas de rupture, de perforation, etc. quittez la zone de travail et enfilez une
nouvelle combinaison.

« Le port prolongé de combinaisons de protection contre les produits chimiques
peut provoquer un stress thermique. Vous pouvez réduire ou éliminer le stress
thermique et l'inconfort en utilisant des sous-vétements appropriés ou un équi-
pement de ventilation approprié.

« La personne portant le vétement de protection antistatique doit bénéficier d’une
mise & la terre correcte. La résistance entre la personne et la terre doit étre infé-
rieure 3108 0, p. ex. en portant des chaussures adéquates.

« Les vétements de protection antistatique ne doivent pas étre ouverts ou retirés
au sein d'une atmosphére inflammable ou explosive ou lors de a manipulation de
substances inflammables ou explosives.

« Les vétements de protection antistatique sont destinés a étre portés dans les
zones 1, 2, 20, 21 et 22 (voir EN 60079-10-1 [7] et EN 60079-10-2 [8]) dans
lesquelles I'énergie mini d' ion de toute @ plosive n'est
pas inférieure a 0,016 mJ.

« Les vétements de protection antistatique ne doivent pas étre utilisés dans des
atmosphéres enrichies en oxygéne ou dans la zone O (voir EN 60079-10-1 [7])
sans ["approbation préalable de l'ingénieur de sécurité responsable.

« Les performances antistatiques des vétements de protection antistatique peuvent
étre affectées par l'usure, le lavage et une éventuelle contamination.

«Les vétements de protection antistatique doivent étre portés de maniére a
recouvrir en permanence tous les matériaux non conformes lors d'une utilisation
normale (y compris lors des flexions et mouvements)

+ Cette combinaison répond & Uexigence Ljmn, 82/90 <30 %, L8/10 <15 %.

- La méthode fournit une mesure de la fuite vers lintérieur des vétements de
protection par des particules séches d'aérosol (générées a partir d'une solution
de chlorure de sodium) ayant un diamétre aérodynamique médian en masse de
0,6 pm.

+ Ces vétements sont inflammables, les tenir a l'écart du feu.

+ Abandonnez immédiatement e lieu de travail en cas de détérioration du produit.

« L'utilisateur ne doit pas enlever le vétement lorsqu'il se trouve encore dans la
zone a risque.

TRANSPORT, CONSERVATION ET ELIMINATION :

Larticle doit étre transporté et conservé dans un endroit sec a l'abri des sources
de lumiére et de chaleur. S'il n'est pas contaminé, le produit peut étre traité comme
un déchet textile ordinaire. S'il est contaminé, il doit étre traité comme un déchet
nocif et éliminé conformément aux lois du pays.
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SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 Lyon cedex 2 - FRANCE / +33 (0)4 72 40 85 85
Les déclarations UE de conformité sont disponibles sur le site interet :
The declarations UE of conformity are available on our website :
www.episafetyfinder.fr

Service communication Descours & Cabaud. Novembre 2022

TICE D'UTILISATIO

OPTISAFE /
OPTISAFE FIT

VETEMENT DE PROTECTION -
PRODUITS CHIMIQUES ET PARTICULES

OPTISAFE - P702FJD

OPTISAFE FIT - P702FJE

€ &d

CE 0624
CAT I TYPE 5B & 6B

(__CATINTYPE5B&6B )

OPSIAL.

SOGEDESCA - 10 rue Général Plessier B.P.2440 - 69219 Lyon cedex 2 - FRANCE / +33 (0)4 724085 85
Les déclarations UE de conformité sont disponibles sur le site intemet :
The declarations UE of conformity are available on our website :
www.episafetyfinder.fr

NOTICE D’UTILISATION

USER INSTRU IONS

SER INSTRUCTIONS

USER INSTRUCTIONS

GEBRUIKSAANNWIJZING

Test op het volledige pak Norm/ Vereiste Resultaat
Type 5 - lek binnenkant van spray of vaste deeltjes EN 50 13982-2 tjsmg/fuzi ?5“;“3” % | pass
Type 6 - Bestand tegen penetratie van vloeistoffen - Lichte spray test EN IS0 17491-4, met. A Pass
Nominale beschermingsfactor EN1S013982-2 Klasse 1
Praktische prestatietest EN1073-2 Pass
Sterkte naden EN IS0 13935-2 - EN 1073-2 >75N Klasse 3
Test op materiaal Norm/Testmethode Vereiste Resultaat
Schuurbestendigheid EN 530, met. 2 >1000 cycles Klasse 4
Flex scheurbestendigheid ENISO 7854, met. B >15 000 cycles Klasse 4
Trapezoidale trekbestendigheid EN S0 9073-4 >20N Klasse 2
Trapezoidale trekbestendigheid EN IS0 9073-4 - EN 1073-2 >20N Klasse 3
Trekkracht EN IS0 13934-1 >30N Klasse 1
Punctiebestendigheid EN 863 - EN 1073-2 >10N Klasse 2

Aromatische aminen (groen, blauw)

H,50,30 % Klasse 3
) ) Klasse 3:>95 % NaOH 10 % Klasse 2
Vloeistofafstotendheid EN IS0 6530 Klasse 90%
Klasse 1:> 80 % 0-Xyleen Klasse 2
Butaan-1-ol Klasse 2
H,50,30 % Klasse 3
) ) Klasse 3: <1% NaOH 10 % Klasse 3
Bestendigheid tegen vloeistofpenetratie EN IS0 6530 Klasse2:<5%
Klasse 1: <10 % o-Xyleen Klasse 3
Butaan-1-ol Klasse 3
Ontbrandingsbestendigheid EN13274-4 Pass
Ladingverval EN1149-3 t,<4s,0f5>02 Pass
Blokkeerbestendigheid EN 25978 Pass
Bestand tegen penetratie van bloedoverdraagbare pathogenen
met Phi-X 174 bacteriofaag) 150 16603/16604 20 kPa Klasse 6
Bestand !egev penetratie van infectueuze stoffen via mechanisch contact EN 150 22610 > 75min Klasse 6
met stoffen die besmette bevatten
Bestendigheid tegen penetratie van besmette vloeibare sprays 1S0/DIS 22611 log>5 Klasse 3
Bestendigheid tegen penetratie van besmette vaste deeltjes EN IS0 22612 logcfus< Klasse 3
PH (tissu, passe-doigts, poignets tricotés) 103071 35<pH<95 Pass
pH (stof, vingerlussen, gebreide moffen) N 14362 pass

ISTRUZIONI PER L'USO

OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE - INDUMENTO DI PROTEZIONE - PRODOTTI CHIMICI E PARTICELLE

LEGGERE CON ATTENZIONE: la legislazione vigente conferisce al datore di lavoro
(utente) la responsabilita in merito all'identificazione e alla scelta dei dispositivi
di protezione individuali (DPI) adeguati sulla base del tipo di rischio in relazione
all'ambiente del luogo di lavoro (caratteristiche dei DPI e relativa categoria). E
quindi opportuno verificare l'adeguatezza delle caratteristiche dell‘articolo ris-
petto alle esigenze dell'utente prima dellutilizzo. Inoltre, il datore di lavoro deve
informare in via preliminare il lavoratore in merito ai tipi di rischio da cui & protetto

RISCHI NEI CONFRONTI DEI QUALI IL DPI E PREVISTO OFFRIRE PROTEZIONE:
EN 150 13982-1:2004+A1:2010

« Il tipo 5 & destinato a essere utilizzato per rischi di esposizione a prodotti chimici
ed & resistente alla penetrazione di particelle solide disperse nell'aria per l'intero
tronco.

utilizzando il DPI, garantendo, se necessario, una formazione e/o un
riguardanti l'utilizzo corretto e pratico dei DPI. La Societa declina ogni responsa-
bilita per eventuali danni o conseguenze dovuti a un utilizzo non corretto oppure
in caso di modifiche a DPI diversi dai DPI oggetto del certificato. Nel caso in cui
le indicazioni relative alle istruzioni e alle informazioni non siano rispettate, il DPI
perdera validita tecnica e giuridica.

Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot), Piazza Sant’Anna 2,
21052 Busto Arsizio VA Organismo notificato n. 0624 (Regolamento (UE) 2016/425
relativo ai Dispositivi di protezione individuali - modulo C2 e modulo D).
L'Organismo notificato scelto per la valutazione della conformitd al tipo é: Centro
Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot)

N A1:2009
« Il tipo 6 & destinato a essere utilizzato per I'esposizione a uno spruzzo leggero,
aerosol liguidi o a bassa pressione, schizzi a basso volume, contro i quali non &
necessaria una barriera completa alla permeazione di liquidi, cioé guando coloro
che indossano gli indumenti sono in grado di intraprendere tempestivamente azioni
adeguate quando i oro indumenti risultano contaminati. Gli indumenti di protezione
di tipo 6 costituiscono il livello piti basso di protezione da agenti chimici e sono
destinati a proteggere da una potenziale esposizione a piccole quantita di spruzzi o
a schizzi a basso volume accidentali.

EN 1073-2:2002 - Questo tipo & destinato a essere utilizzato per la protezione
nei confronti dei rischi di esposizione a contaminazione radioattiva sotto forma
di particolato.

Articolo: Tuta da lavoro OPTISAFE INDUMENTO PER LA PROTEZIONE
P702FJD / OPTISAFE FIT P702FJE DA PRODOTTI CHIMICI DPI di terza
Tessuto: Polipropilene + film di categoria

polietilene microporoso al 100%,
65 + 5 g/m?, colore bianco

UTILIZZO:

Gli indumenti oggetto di queste istruzioni e informazioni sono conformi alle norme
europee e sono adatti per 'utilizzo citato di seguito; non sono adatti a tutti gli
utilizzi non citati (in particolare per quanto riguarda tutti i tipi di rischi relativi alla
terza categoria in conformita con il Regolamento (UE) 2016/425).

OPSIAL PI02630

OPSIAL PI02RD {—
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T
Ve e s

EN 141 12004 « Questo tipo & destinato a essere utilizzato per la prote-
zione nei confronti di esposizione ad agent infettivi

EN 1149-5:2018 - Questo tipo & destinato a essere utilizzato per indumenti di
protezione che dissipano le scariche elettrostatiche per la protezione nei confronti
di scariche che possono innescare incendi.

MANUTENZIONE E PULIZIA:

X & | H | X=X\ XK |8

Non  [Nonutiizzare| . |Nonlavarea | Tessuto
candeggiare |Vasciugatrice| " | " socco | infiammabile

Non lavare

TAGLIE E MISURE DEL CORPO Al SENSI DELLA NORMA EN 1S0 13688:

Unita:
m
Altezza 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198

s M L XL 2XL

Circonferenza

86-94 94-102 102-110 110-118 18-129
torace

Circonferenza

" 74-82 82-90 90-98 98-106 106-117
vita

2 —fotatm @ Ty
0 ==
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1. Identificazione del modello 5. Taglia

dellindumento 6. Linee guida per la
2. Categoria 7. Fabbricante

8. Marcatura CE
9. Leggere le istruzioni per l'uso

3. Norme europee e pittogrammi
4. Indossatore (EN IS0 13688)

PITTOGRAMMI

EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 - Protezione contro

3XL ax 5XL 6XL

Altezza 198-206 | 198-206 | 198-206 | 198-206

Circonferenza

129-141 141-153 153-165 165-177
torace

Circonferenza | 117109 | 129141 | 141153 | 153-165

ISTRUZIONI PER L’U

SIGNIFICATO DELLA MARCATURA:

e g

CA
Garantisce (a libera circolazione dei prodotti e delle merci all'interno della Comunita
Economica Europea. Il prodotto con marcatura CE & conforme ai requisiti essenziali
del Regolamento Europeo (UE) 2016/425 e del Regolamento 2016/425 relativo ai
dispositivi di protezione individuale.

LIMITAZIONI:

L'esposizione a determinati prodotti chimici o a concentrazioni elevate pud richie-
dere proprieta di sharramento pil elevate, sia in termini di prestazioni del materiale
che nella realizzazione della tuta. Tali aree possono essere protette da indumenti
dal tipo 1al tipo 4. L'utente deve essere l'unico in grado di valutare |'adeguatezza
per il tipo di protezione richiesto e le combinazioni corrette di tute da lavoro e
dispositivi aggiuntivi.

MODALITA PER INDOSSARE L'INDUMENTO:

« Assicurarsi che la taglia corrisponda all'utente. Non apportare modifiche al
prodotto.

« Verificare che il prodotto non presenti difetti e sia in buone condizioni (nessun
foro, parti non cucite, ecc.)

« Aprire la cerniera, indossare l'indumento con cura per non rompere il materiale.
Chiudere la cerniera e sigillare la patta. Fare in modo che la striscia adesiva
aderisca alla tuta senza piegarsi. In caso di particolato solido disperso nell‘aria &
consigliabile coprire e sigillare con nastro adesivo la cerniera e avvolgere i polsini
e le caviglie con nastro adesivo.

« Le caratteristiche di protezione sono valide solo se l'articolo & correttamente
indossato e chiuso.

« Proteggere le parti del corpo non coperte (mani, aree respiratorie, piedi) con guanti
di protezione, stivali, eventuale maschera, ecc. fissati alla tuta (se necessario
aggiungendo strisce adesive) e dotati dello stesso livello di protezione per garan-
tire una protezione completa del corpo.

DURATA:
Si consiglia di utilizzare il prodotto entro un periodo di cinque anni dalla data di
produzione riportata sugli imballaggi.

ISTRUZIONI PER L’USO

AVVERTENZE: . " .
« Scegliere prodotti compatibili con l'area di lavoro. (OEE I e Norma/Metodo di prova zlzin [
« L'articolo monouso deve essere sostituito dopo ogni utilizzo. Tipo 5 - Perdita di tenuta verso l'interno da parte di aerosol di particelle 50139822 Ljmn, 82/90 <30 %
« Sessi verificano rotture, perforazioni, ecc., abbandonare l'area di lavoro e indossare solide EN150 13982+ LS, 8/10 <15 % Prova superata
una nuova tuta. " ——
+ Indossare per lungo tempo tute di protezione dai prodotti chimici pud causare Tipo 6 - Resistenza alla penetrazione da parte dei liquidi - Prova spray EN 150 17491-4, metodo A Prova superata
stress termico. Lo stress termico e il disagio possono essere ridotti o eliminati leggero
utilizzando indumenti intimi appropriati o dispositivi di ventilazione adeguati. Fattore di protezione nominale EN 150139822 Classe 1
« La persona che indossa indumenti di protezione che dissipano le scariche elet-
trostatiche deve essere adeguatamente collegata a terra. La resistenza tra la Prova pratica di rendimento EN1073-2 Prova superata
persona e a terra deve essere inferiore a 108 () ad esempio indossando calzature
adeguate. Resistenza delle cuciture EN1S013935-2 - EN 1073-2 Classe 3
+ Gli indumenti di protezione che dissipano le scariche elettrostatiche non devono Prova sul materiale Norma/Metodo di prova Risultato
essere aperti o rimossi in presenza di atmosfere infiammabili o esplosive oppure
durante la manipolazione di sostanze infiammabili o esplosive. Resistenza all'abrasione EN 530, metodo 2 >1000 cicli Classe 4
« E previsto che gliindumenti di protezione che dissipano le scariche he .
siano indossati nelle Zone 1, 2, 20, 21 e 22 (consultare le norme EN 60079-10-1 Resistenza all'incrinatura per flessione EN IS0 7854, metodo B >15000 cicli Classe 4
7] ed EN 60079-10-2 [8)) in cui U'energia di accensione minima di qualsiasi Resistenza alla lacerazione trapezoidale EN IS0 9073-4 >20N Classe 2
atmosfera esplosiva non sia inferiore a 0,016 mJ.
+ Gli indumenti di protezione che dissipano le scariche elettrostatiche non devo- Resistenza alla lacerazione trapezoidale EN1S09073-4 - EN 1073-2 >20N Classe 3
no essere utilizzati in atmosfere arricchite di ossigeno oppure in una Zona 0
(consultare la norma EN 60079-10-1 [7]) senza previa approvazione del tecnico Resistenza alla trazione ENIS0 139341 >308 Classe
responsabile della sicurezza. _ .
« Le prestazioni di dissipazione delle scariche elettrostatiche degli indumenti di Resistenza alla perforazione EN863 - EN1073-2 > 10N Classe2
protezione che dissipano le scariche elettrostatiche possono essere influenzate H,50,30 % Classe 3
dall'usura, dai lavaggi e da possibile contaminazione. Classe3:>95%
y 2 @ da possibile o . : NaOH 10 % Classe 2
+ Gliindumenti di protezione c ipano le scaric he Repellenza ai liquidi EN IS0 6530 Classe 2:>90 %
indossati in modo tale da coprire in modo permanente tutti i materiali non confor- Classe1: >80 % o-xilene Classe 2
mi durante l'utilizzo normale (anche quando ci si piega o durante i movimenti). ) b . Classe 2
+ Questa tuta soddisfa il requisito Ljmn, 82/90 < 30%, Ls 8/10 < 15%. “butanlo asse
+ Il metodo fornisce una misurazione della perdita di tenuta verso l'interno negli H,S0,30% Classe 3
indumenti di protezione da particelle di aerosol asciutte (generate da una Classe3:<1%
soluzione di cloruro di sodio) con un diametro aerodinamico medio della massa Resistenza alla penetrazione da parte i liquidi ENIS0 6530 Classe 2:<5% NaOH 10 % Classe 3
paria 0,6 pm. Classe 1: <10 % o-xilene Classe 3
+ Questi indumenti sono infiammabili, mantenerli lontani dal fuoco. .
+ Abbandonare immediatamente il uogo dilavoro in caso di danni l prodotto. Tbutanolo | Classe 3
« L'utilizzatore non deve rimuovere l'indumento quando si trova ancora nell'area Resistenza all'accensione EN13274-4 Prova superata
arischio.
Decadimento di carica EN1149-3 t,<4505>02 Prova superata
TRASPORTO, CONSERVAZIONE E SMALTIMENTO: . 3 .
L'articolo deve essere trasportato e conservato in un luogo asciutto lontano da Resistenza alladerenza (blocking) EN 25978 Prova superata
fonti di luce e calore. Se non contaminato, il prodotto pud essere trattato come Resistenza alla penetrazione da parte di agenti patogeni veicolati dal
un comune slcarlu !ess\lfe, Se ;unlaT\Tatu. Ssﬁdeve essere trattato come rifiuto sangue 150 16603/16604 20kPa Classe 6
nocivo e smaltito in conformita con le leggi del Paese. (Metodo di prova utilizzando il Phi-X 174)
Resistenza alla penetrazione da pa_r(_e d_\ a_genn mi_emw dovuta al contatto EN IS0 22610 575 minuti Classe 6
meccanico con sostanze contenenti liguidi contaminati
Resistenza alla penetrazione da parte di aerosol liquidi contaminati 1S0/DIS 22611 log>5 Classe 3
Resistenza alla penetrazione da parte di particelle liquide contaminate EN S0 22612 logcfus1 Classe 3
PH (tessuto, passanti per le dita, polsini a maglia) 1503071 35<pH<95 Prova superata
Ammine aromatiche (verde, blu) EN 14362-1 Prova superata

OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE - PROTECTIVE CLOTHING - CHEMICALS AND PARTICLES : :
Test sur combinaisons entiéres Norme/Méthode de test Exigences Résultat MARKING MEANING: w[l:‘RIIIIIGS. g ble with fwork Test on whole suits Standard/Test Method Requirement Result
UK .Thzudswiglursuak:]lcellstzfnmnp\z‘s‘( hesvrv:pt:(rsg :!t:ruévéry use. Ljmn, 82/90 <30%
. — . . . Ljmn, 82/90 <30 % . istit i . . 3 y jmn, <
Type 5 - Fuite vers lintérieur d'aérosols de particules solides EN IS0 13982-2 Succs READ CAREFULLY: The existing legislation confer to the employer (user) the  RISKS AGAINST THE PPE IT IS INTENDED TO PROTECT: i i Type 5 - Inward leakage of aerosols of solid particles EN IS0 139822 Pass
» b 15,8/10<15% responsibility for the identification and for the choice of the adequate PPEon the N IS0 13982-1:2004+A1:2010 Sonrantees thecngtmlm" of products and goods within the European It'a:;yauhreakmg, punctures etc. occur, leave the working area and wear new P ’ " LS,8/10<15%
_Ré 3 1a péné i - érisati basis of the risk type correlating to the workplace environment (characteristics of - Type 5 is intended to be used for risks of exposure to chemical products resistant - n " . . . _ Resi i iquids - Li N
Bp;r: Résistance 3 la pénétration de liguides - Essaide pulvérisation EN IS0 17491-4, méthode A Succés PPE and relative category). It is therefore, appropriate to verify the suitability of ~ to the penetration of solid particles dispersed in the air for the entire trunk. Economic Community. CE-Marked product complies with the essential require- + The prolonged wearing of chemicals protective suits may cause heat stress. Heat Type 6 - Resistance to penetration by liquids - Light spray test ENISOT7491-4, met. A Pass
g the item characteristics with the user needs prior to use. Moreover, the employer ments n{ (hEtEu‘(anan Regula‘nnn (EU) 2016/425 and the Regulation 2016/425 on stress a(nd d\s(ytmbft]rt (a?}lbf rEdutgd or E:\mmated by using appropriate under- Nominal protection factor EN IS0 13982-2 Class 1
Facteur nominal de protection EN IS0 13982-2 Classe 1 must preliminarily inform the worker about the risk types from which he is  EN 13034:2005+A1:2009 personal protective equipment. %;"“9" s or suitable “Eh" | j on E““"““Z" - othing shall b
protected using the PPE, ensuring, if necessary, an education and/or a training, - Type 6 is intended to be used for exposure to a light spray, liquid aerosols or low LIMITATIONS: « The pe\rsun "h’es”_’["? the el E[”“;'a”( '55#““‘"5 pru!edclt‘/e c ”‘h I"hg llsha \ e Practical performance test EN1073-2 Pass
Test de performance pratique EN1073-2 Succes concerning the correct and practical usage of the PPE. The Company declines every  pressure, low volume splashes, against which a complete liquid permeation barrier g properly earthed. The resistance between the person and the earth shall be less . g
Exposition to certain chemicals or high concentrations may require higher barrier than 1080 e.g. by wearing adequate footwear. Seams strength EN IS0 13935-2 - EN 1073-2 >75N Class 3
Résistance des coutures EN IS0 13935-2 - EN 10732 ST5N Classe 3 responsibility for eventual damages or consequences, due to an improper use, or in is not required, i.e. when wearers are able to take timely adequate action when ties, either in t  the perf f material th tructi . Electrostatic dissipat tective clothing shall not b d whilst
case of changes on PPE different from PPE object of certificate. In case that the their clothing is contaminated. Type 6 protective clothing form the lowest level of p;o‘%er 'e.i’ 2' ;r n ermsl0] e‘pe‘ ndrnk:an(es o :na e:la U; l"‘ e CT%M on ectrostatic f |fslsma Whi protec llve do ‘\ng i : no E:.FER mdrlemn'\{e iy ‘bls Test on material Standard/Test Method Requirement Result
Essai sur matériel Norme/Méthode de test Exigences Résultat indications of instructions and information shall not be respected, the PPE shall chemical protection and are intended to protect from a potential exposure to small of the suit. Such areas can be protected by garments in type 1 to type 4. The user in presence of flammable or explosive atmospheres or while handling flammable -
loss the technical and juridical validity. quantities of spray or accidental low volume splashes. shall be the sole judge of the suitability for the type of protection required and the or explosive substances. . o . Abrasion resistance EN 530, met 2 >1000 cycles Class 4
Résistance a l'abrasion EN 530, méthode 2 >1000 cycles Classe 4 EN 1073-2:2002 - Is intended to be used for protection against risks of exposure to corrected combinations of coveralls and additional equipment. « Electrostatic dissipative protective clothing is intended to be worn in Zones 1,
’ . - y " - " L 9 2,20, 21 and 22 (see EN 60079-10-1[7] and EN 60079-10-2 [8]) in which the Flex cracking resistance EN S0 7854, met B >15000 cycles Class 4
Résistance a la flexion EN IS0 7854, méthode B >15000 cycles Classe 4 Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot), Piozza Sant’Anna particulate radioactive contamination. WAY OF DRESSING: o f ! h | han 0,016 mJ
i 2, 21052 Busto Arsizio VA notified body n. 0624 (Regulation (EU) 2016/425 for  EN 14126:2003+AC:2004 « Is intended to be used for protection against exposure : minimum ignition energy of any explosive atmosphere is not less than 0,016 m.. Trapezoidal tear resistance EN IS0 9073-4 >20N Class 2
Résistance a la déchirure 820i EN1S09073-4 >20N Classe 2 Personal Protective Equipment - module C2 and module D). to infective agents. « Make sure that the size corresponds with the user. Do not make any modifications « Electrostatic dissipative protective clothing shall not be used in oxygen enriched
— —— - The chosen Notified Body for Conformity to type assessment is: Centro Tessile  EN 1149-5:2018 = Is intended to be used for electrostatic dissipative protective on product. . ) atmospheres, or in Zone O (see EN 60079-10-1 [7]) without prior approval of the Trapezoidal tear resistance EN IS0 9073-4 - EN 1073-2 >20N Class 3
Résistance a la déchirure trapézoidale EN1S09073-4 - EN 1073-2 >20N Classe 3 Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot) clothing to protect against incendiary discharges. » Check that the product has no defect and is in good condition (no holes, unsewed responsible safety engineer.
— - - - . parts, etc.) + The electrostatic dissipative performance of the electrostatic dissipative pro- Tensile strength EN15013934-1 >30N Class1
Résistance a la traction ENIS013934-1 >30N Classe 1 - Open the zip, dress up taking care not to break the material. Close the zip and tective clothing can be affected by wear and tear, laundering and possible Puncture resistance EN 863 EN10732 SN Class2
Résistance 3 la perforation EN 863 - EN1073-2 >10N Classe 2 Article: Coverall OPTISAFE P702FJD/ | CHEMICAL PROTECTIVE sealed the flap. Make the adhesive stripe attaches to the coverall without folding contamination
OPTISAFE FIT P702FJE CLOTHING PPE Category Il MAINTENANCE AND CLEANING: In case of airborne solid particulates it is advisable to cover and tape the zipper « Electrostatic dissipative protective clothing shall be worn in such a way that it H,50,30 % Class 3
H,S0,30 % Classe 3 Fabric: Microporous 100% polypropylene N and to wrap the cuffs and ankles with adhesive tape. permanently covers all non-complying materials during normal use (including Class3:>95% NaOH 10% Class 2
Classe3:>95% NaOH10 % Classe 2 + polyethylene Film, 65 + 5 g/m?, white « The protection characteristics are valid only if the item is correctly dressed and bending and movements). . Repellency to liquids EN IS0 6530 Class2:>90 %
Répulsion aux liquides ENISO 6530 Classe 2:>90 % colour w & E & ]8[ 0 closed. « This coverall meets the requirement Ljmn, 82/90 < 30%, Ls 8/10 < 15%. Class1:> 80 % o-Xylene Class 2
Classe1:>80 % o-xylene Classe 2 « Protect uncovered parts of body (hands, respiratory areas, foot) with protective « The method provides a measure of the inward leakage into protective clothing by
. . gloves, boots, eventual mask etc. attached to the coverall (if necessary adding dry aerosol particles (generated from a sodium chloride solution) having a mass- Butan-1-ol Class2
Butane-l-ol | Classe 2 use: Donotwash |Donot bleach| Donotdry | Donotiron | POMOtEY | Flammable adhesive stripe) and offered the same level of protection in order to provide for  median aerodynamic diameter of 0,6 pm Hs0,30% | Class3
HS0,30% | Classe3 Garments object of these instructions and information are in compliance with clean fabric full body protection. + These garments are flammable, keep away from fire. Class3:<1% .
. p " - Abandon the place of work immediately in case of damage of the product. . . . NaOH10% Class 3
Classe3:<1% NaOH 10 % Classe 3 European standards and they are suitable for the below mentioned usage; they are LIFETIME: The hall not take off th 1t when he s still in the risk : Resistance to penetration by liquids EN IS0 6530 Class2:<5%
Résistance a la pénétration de liquides EN IS0 6530 Classe2:<5% . p— not suitable for all non-mentioned usage (In particular concerning all kind of risks It suggested to use the praduct within 2 period o five years from the date of + The user shall not take off the garment when he is stillIn the risk area. Class1:<10% o-Xylene Class 3
o-xyléne asse "
Classe1:<10% p— e related to third category according to Regulation (EU) 2016/425). SIZE AND BODY MEASUREMENTS ACCORDING TO EN IS0 13688: production written on packages. TRANSPORT, CONSERVATION AND DISCARDING: Butan-1-ol Class 3
utane-1-ol asse - The item should be transported and conserved in a dry place away from sources of Resistance to ignition EN13274-4 pass
Résistante 3 Uinflammation pr—— Succes OPSIAL.  puzng— OPSIAL._ sz Uit:em | S M L X w light and heat, I not contaminated the product can be treated as a common textile k ot
OPTISAFE: 1 OPTISAFE v | woree | ora | vensr | w20 | w0 waist. If contaminated it should be treated as harmful garbage and discarded Charge decay EN1149-3 t,<45,005>02 Pass
Atténuation de la charge EN1149-3 t,<4s,005>02 Succés, e coveral - e eig| - -~ - - - according to country laws.
g 5 2 —Jeciin & v Resistance to blocking EN 25978 Pass
Résistance au blocage EN 25978 Succes 37ﬂ e o Chest 86-94 | 94102 | 102-m0 | To-N8 | 1-129 Resistance to penetration by blood-borne pathogens ISD 1660316604 20kpe (lass6
Résistance a la péné des agents enes a diffusion & gl 7 i (Test method using Phi-X 174 bacteriophage)
(Méthode de test utiisant le bactériophage Phi-X 174) 15016603/16604 20kPa Casse6 (=] 4 (= Waist | 74-82 | 8290 | 90-98 | 98106 | 106-117 - ———— -
- — - { Resistance to penetration by infective agents due to mechanical contact | oy 105010 t>75min Class6
Résistance a la pénétration d'agents infectieux due au'mmatl mécanique ENISO 22610 575 min Classe 6 @ 8 —1+C€0624 K [T+t 9 3XL axL 5XL 6XL with substances containing c liquids
avec des substances contenant des liquides contaminés 54— - - - -
et oo rvents Height 198-206 | 198-206 | 198-206 | 198-206 Resistance to penetration by contaminated liquid aerosols 1S0/DIS 22611 log>5 Class 3
Resistance a a pénétration des aérosols liguides contaminés 150/DIS 22611 log>5 Classe 3 AR S
Resistance to penetration by contaminated solid particles EN IS0 22612 logcfus<1 Class 3
Resistance 4 la pénétration de particules solides contaminges EN IS0 22612 logcfu<l Classe 3 o § Chest 129-141 | 141153 | 153-165 | 165-177 - -
1. Garment model identification 6. Care guideline pH (Fabric, finger loops, knitted cuffs) 150 3071 35<pH<95 Pass.
PH (tissu, passe-doigts, poignets tricotés) 1503071 35<pH<95 Succes 2. Category 7. Manufacturer Waist 17-129 129-141 141-153 153-165
- 3. European standards and Pictograms 8. CE marking Aromatic amines (Green, blue) EN14362-1 Pass
Amines aromatiques (vert, bleu) EN143621 Succes 4. Wearer (EN IS0 13688) 9. Read the instruction for use
5. Size
PICTOGRAMS
EN 1S0 13982-1:2004+A1:2010 - Protection against
airborne solid particulates (Type 5)
EN 13034:2005+A1:2009 - Protection against liquid
chemical, light spray (Type 6)
EN 1073-2:2002 - Protection against particulate
radioactive contamination (no rays)
EN 14126:2003+AC:2004 - Protection against
infective agents (Type 5-B, 6-B)
EN 1149-5:2018 - Electrostatic properties
EN 150 13688:2013+A1:2021 - Protective clothing -
general requirements
cEBRAUCHSANLEITUNG @) 6EBRAUCHSANLEITUNG @) 6EBRAUCHSANLEITUNG @) INSTRUCCIONES DE UTILIZACION

OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE -CHEMIKALIEN- UND PARTIKELSCHUTZKLEIDUNG

BITTE SORGFALTIG LESEN: Nach den geltenden gesetzlichen Vorschriften ist der
Arbeitgeber (Benutzer) fiir die Identifikation und Auswahl der fiir die jeweilige

i d der damit Art der geeigne-
ten PSA zustandig (Eigenschaften der PSA und entsprechende Kategorie). Es
ist deshalb notwendig, die Eignung der Schutzausriistung fiir die Bedirfnisse
des Benutzers im Voraus zu prifen. Des Weiteren muss der Arbeitgeber den
Arbeitnehmer vorab dariiber informieren, vor welchen Gefahrdungen die jeweilige
PSA schiitzt und ggf. fiir eine Unterweisung und/oder Schulung beziiglich der

PIKTOGRAMME:

EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 - Schutzkleidung

gegen luftgetragene feste Partikel (Typ 5)

EN 13034:2005+A1:2009 - Schutzkleidung gegen
lssige Chemikalien, Sprilhnebel (Type 6)

und praktischen \g der PSA sorgen. Das L
iibernimmt keine Haftung fiir etwaige Schaden oder Folgeschaden, die durch eine
unsachgemaBe Verwendung oder durch Veranderungen entstehen, die zu einer
Abweichung der PSA von der PSA, die Gegenstand dieser Bescheinigung ist, fiihren.
Bei Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisungen und -hinweise verliert die PSA ihre
technische und rechtliche Gilltigkeit.

Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot), Piazza Sant’Anna 2,
21052 Busto Arsizio VA benannte Stelle Nr. 0624 (Verordnung (EU) 2016/425 iiber
Persanliche Schutzausriistung - Modul C2 und Module D).

Gewdhlte Benannte Stelle fiir die Bewertung der Konformitiit mit der Bauart:
Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot)

EN 1073-2:2002 - Schutzkleidung gegen radioaktive
Kontamination durch feste Partikel (kein Schutz vor
Strahlung)

EN 14126:2003+AC:2004 - Schutzkleidung gegen
Infektionserreger (Typ 5-B, 6-B)

EN 1149-5:2018 - Elektrostatische Eigenschaften @

KONFEKTIONSGROBE UND KORPERMASSE GEMAR EN IS0 13688:

Einheit: cm S M L XL 2L

KorpergraBe 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198

Brustumfang 86-94 94-102 102-10 no-ng n8-129

Taillenumfang 74-82 82-90 90-98 98-106 | 106-17

3XL axL 5XL BXL

KorpergroBe 198-206 | 198-206 | 198-206 | 198-206

Brustumfang 129-141 | 141153 | 153-165 | 165-177

Taillenumfang 17-129 129-141 141-153 | 153-165

DER KENNZEICHNUNG:

EN 1S0 13688:2013+A1:2021 - Schutzkleidung -
Allgemeine

Artikel: Overall OPTISAFE P702FJD/ | SCHUTZKLEIDUNG GEGEN
OPTISAFE FIT P702FJE CHEMIKALIEN (PSA) Kategorie Il
Material: 100 % Mikropordser Film
aus Polypropylen + Polyethylen-
Folie, 65 * 5 g/m?, Farbe: WeiB

VERWENDUNG:

ke, die dieser Gebrauc und -hinweise
sind, entsprechen den européischen Normen. Sie sind fiir die unten genannten
Verwendungszwecke geeignet und ungeeignet fiir alle nicht genannten
Verwendungszwecke (inshesondere mit Hinblick auf Risiken, die unter die dritte
Kategorie der Verordnung (EU) 2016/425 fallen).
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1. Modellbezeichnung des 5. GroBe
Kleidungsstiicks 6. Pflegehinweise
2Kategorie 7. Hersteller
3. Europaische Normen und 8. CE-Kennzeichnung
Piktogramm 9. Gebrauchsanweisung lesen

e
4. Trager (EN 1S0 13688)

RISIKEN, VOR DENEN DIE PSA SCHUTZEN SOLL:

EN IS0 13982-1:2004+A1:2010

+ Typ 5 - Verwendung zum Schutz des gesamten Kérpers vor den Gefahren einer
Exposition gegeniber Chemikalien und zum Schutz gegen feste

c UK

CA
Garantiert den freien Waren- und Produktverkehr innerhalb der Europaischen
Wirtschaftsgemeinschaft. Das mit CE gekennzeichnete Produkt erfillt die grun-

dlegenden Anforderungen der europaischen Verordnung (EU) 2016/425 und der
Verordnung 2016/425 iiber Persdnliche Schutzausriistung.

Partikel.

EN 13034:2005+A1:2009
= Typ 6 - Verwendung zum Schutz vor den Gefahren einer Exposition gegeniiber
priihnebel, Flissi mitniedri

EINSAT

LEBENSDAUER:
Es wird empfohlen, das Produkt innerhalb eines Zeitraums von fiinf Jahren ab dem
auf dem Etikett angegebenen Herstellungsdatum zu verwenden.

WARNHINWEISE:

+ Wahlen Sie fiir den Arbeitsbereich geeignete Produkte.

+ Einwegprodukte miissen nach jedem Gebrauch gewechselt werden.

- Sollte es zu Rissen, Durchstichen o. A. kommen, muss der Arbeitsbereich verlassen
und ein neuer Overall angezogen werden.

+ Langeres Tragen von Chemikali kann zu War filh-
ren. Warmebelastung und Unwohlsein kannen durch geeignete L i

und eine angemessene Liiftungstechnik reduziert bzw. beseitigt werden.
- Die Person, die die
aB geerdet sein. Der Widerstand zwischen der Person und der Erde

muss weniger als 108 0 betragen, dies kann z. B. durch Tragen von ang
nem Schuhwerk erreicht werden.
- Elektrostatisch ableitfahige Kleidung darf nicht in brennbarer oder explo-

sionsfahiger Atmosphare oder wahrend Vo

explosionsfahigen Substanzen gedffnet oder abgelegt werden.

. h ableitfahige Sc

explosionsgefahrdeten Bereichen der Zonen 1, 2, 20, 21 und 22 getragen zu

werden (siehe EN 60079-10-1 [7] und EN 60079-10-2 [8]), in denen die
i {l ie einer i i are nicht weniger als 0,016

m)J betrégt.

« Elektrostatisch ableitfahige Schutzkleidung darf ohne vorherige Zustimmung
des zustandigen Sicherheitsbeauftragten nicht in sauerstoffangereicherten
Atmospharen oder in Bereichen der Zone O (siehe EN 60073-10-1[7]) verwendet
werden.

- Das h d L der h
ableitfahigen Schutzkleidung kann durch Abnutzung, Reinigung und magliche
Verunreinigung bzw. Kontamination beeintrachtigt werden.

Expositionen gegeniber bestimmten Chemikalien oder hoheren
kdnnen hohere Barriereeigenschaften entweder im Hinblick auf die Leistung
des Materials oder die Konstruktion des Anzugs notwendig machen. Fiir
Anwendungsfélle und -bereiche dieser Art sollte Schutzkleidung der Typen 1
bis 4 eingesetzt werden. Der Benutzer entscheidet eigenverantwortlich iiber die

von geringer Groe, wobei keine F
erforderlichist, weil es den Tragern bspw. maglichist, h adas
2u treffen, wenn ihre Kleidung bzw. ist. S

des Typen 6 bildet die niedrigste Leistungsstufe des Chemikalienschutzes und ist
fiir den Schutz vor den Gefahren einer Exposition gegeniiber kleinen Mengen von
Spriihnebel oder versehentlichen Spritzern von geringer GroBe vorgesehen.

EN 1073-2:2002 - - Verwendung zum Schutz vor den Gefahren einer Exposition
gegeniiber radioaktiv kontaminierten Partikeln.

EN 14126: 2003+ AC:2004 - - Verwendung zum Schutz vor den Gefahren einer
Exposition gegendiber Infektionserregern.
EN 1149-5:2018 - - g als
zum Schutz vor ziindfahigen Entladungen.

INSTANDHALTUNG UND PFLEGE:

x| H =K s

" Nicht im " Nicht
Nicht Nicht "
Trommeltrockner | . chemisch
waschen | erlaubt trocknen hiigeln reisigen Stoff

it des gebotenen Schutzes und die richtige Kombination aus Overall
und zuséitzlicher Ausriistung.

ANLEITUNG ZUM ANLEGEN DER SCHUTZKLEIDUNG:

« Stellen Sie sicher, die fiir den Benutzer geeignete KonfektionsgraBe zu wahlen.
Nehmen Sie keine Anderungen an dem Produkt vor.

= Vergewissern Sie sich, dass das Produkt keine Mangel aufweist und in tadellosem
Zustand ist (keine Locher, keine aufgetrennten Nahte usw.).

« Ziehen Sie den ReiBverschluss auf, streifen Sie den Overall iiber, achten Sie dabei
darauf, dass der Stoff nicht reiBt. Ziehen Sie den ReiBverschluss hoch und driicken
Sie den Schiebergriff an. Befestigen Sie den Klebestreifen am Overall, ohne dass
es dabei zu einer Faltenbildung kommt. Im Falle einer Exposition gegeniiber
luftgetragenen festen Partikeln wird empfohlen, den ReiBverschluss sowie die
Biindchen an Armeln und Kndcheln zum Schutz abzukleben.

«Die Schutzeigenschaften sind nur dann gegeben, wenn der Overall ordnungs-
gemaB angezogen und geschlossen wird.

+Schitzen Sie unbedeckte bzw. ungeschiitzte Kérperteile (Hande, Atemwege,
FiiBe) mit Schutzhandschuhen, Stiefeln, Maske usw., die am Overall zu befestigen
sind (ggf. mit Klebeband) und den gleichen Schutzgrad wie der Overall aufweisen
miissen, um einen Ganzkdrperschutz zu gewahrleisten.

. isch ableitfahige Sci muss so getragen werden, dass
sie wahrend des bestimmungsgeméBen Gebrauchs (einschlieBlich Biicken und
Kérperbewegungen) standig alle Materialien bedeckt, die diese Anforderungen
nicht erfiillen.

« Der Overall erfiillt die Anforderungen L jmn, 82/90 < 30 %, Ls 8/10 < 15 %.

+Die Methode liefert eine MaBgabe fiir das Eindringen von trockenen
Aerosolpartikeln (erzeugt aus einer Natriumchloridlgsung) mit einem masseme-
dianen aerodynamischen Durchmesser von 0,6 pm in die Schutzkleidung.

- Diese Kleidungsstiicke sind entflammbar und entsprechend von Feuer fernzu-
halten.

+ Sollte das Produkt beschadigt sein, muss der Arbeitsplatz augenblicklich ver-
lassen werden.

Test an gesamten Anziigen |/Prii Ergebnis
Typ 5 - nach nnen gerihtete Leckage von Aerosolen ester Partkel EN1S0 13982-2 LBl | estanden
Typ»s - Besténdigkeit gegen die Durchdringung von Fliissigkeiten - EN 150 17491-4, Methode A Bestanden
Nomineller Schutzfaktor EN IS0 13982-2 Klasse 1
Praktische Leistungspriifung EN1073-2 Bestanden
h ableittshige S¢ whgt, muss Nahtfestigkeit EN1S013935-2 - EN 1073-2 >75N Klasse 3
P /Prii Ergebnis
Abriebfestigkeit EN 530, Methode 2 >1000 Zyklen Klasse 4
e BiegereiBbestandigkeit EN IS0 7854, Methode B >15 000 Zyklen Klasse 4
Trapez-WeiterreiBfestigkeit EN S0 9073-4 >20N Klasse 2
ist daflir ausgelegt, in den Trapez-WeiterreiBfestigkeit EN IS0 9073-4 - EN 1073-2 >20N Klasse 3
Zugfestigkeit ENIS013934-1 >30N Klasse 1
Widerstand gegen DurchstoBen EN 863 - EN1073-2 >10N Klasse 2

« Der Trager darf die Kleidung nicht ablegen, solange er sich noch im Ri: ich
befindet.

TRANSPORT, LAGERUNG UND ENTSORGUNG:

Der Artikel sollte vor Licht, Warme und Feuchtigkeit geschiitzt transportiert und
aufbewahrt werden. Nicht verunreinigte bzw. nicht kontaminierte Produkte kannen
wie gewdhnliche ille entsorgt werden. zw.

Produkte sollten als schadlicher Abfall behandelt und nach den im jeweiligen Land
geltenden Regeln und Bestimmungen entsorgt werden.

H,50,30 % Klasse 3
) Klasse 3:> 95 % NaOH 10 % Klasse 2
Fliissigkeitsabweisungsvermagen ENIS0 6530 Klasse 2:>90 %
Klasse ©-> 80 % o-Xylol Klasse 2
Butan-1-ol Klasse 2
H,50,30% Klasse 3
o Classe3:<1% NaOH 10 % Klasse 3
Widerstand gegen die Durchdringung von Fliissigkeiten EN IS0 6530 Classe2:<5%
Classe 1:<10 % o-Xylol Klasse 3
Butan-1-ol Klasse 3
Widerstand gegen Entflammung EN13274-4 Bestanden
Ladungsabbau ENT149-3 t,,<4s0der5>0.2 | Bestanden
Blockwiderstand EN 25978 Bestanden
Widerstand gegen die Durchdringung von durch Blut iibertragbaren
i 15016603/16604 20 kPa Klasse 6
(Priifverfahren unter Verwendung von Phi-X-174)
Widerstand gegen die Durchdringung von Infektionserregern aufgrund
mechanischen Kontakts mit Substanzen, die kontaminierte Fliissigkeiten EN SO 22610 t>75min Klasse 6
enthalten
Widerstand gegen die Durchdringung kontaminierter fliissiger Aerosole 1S0/DIS 22611 log>5 Klasse 3
Widerstand gegen die Durchdringung kontaminierter fester Partikel EN IS0 22612 log der cfu<1 Klasse 3
pH-Wert (Gewebe, Fingerschlaufen, Strickbiindchen) 1503071 35<pH<95 Bestanden
Aromatische Amine (griin, blau) EN14362-1 Bestanden

OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE -PRENDA DE PROTECCION FRENTE A SUSTANCIAS QUIMICAS Y PARTICULAS

LEER ATENTAMENTE: La actual legislacion confiere al empleador (usuario) la
responsabilidad de identificar y elegir los EPI adecuados segin el tipo de riesgo de
su entorno de trabajo (caracteristicas del EPI y categoria relacionada), por lo que
es importante comprobar que las caracteristicas de los articulos respondan a las
necesidades del usuario antes de utilizarlos. Ademas, el empleador debe informar
al trabajador con antelacion de los tipos de riesgos frente a los que protege el EPI
Y garantizar, en caso necesario, un curso o una formacién sobre el uso correcto y
practico del EPI. La empresa no se hace responsable de los posibles dafios o conse-
cuencias debidos a un uso inadecuado o en caso de cambios que generaran un EPI
distinto al del objeto de certificado. En caso de que no se respeten las indicaciones
de las instrucciones y de la informacidn, el EPI perderd su validez técnica y juridica.

Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot), Piazza Sant’Anna 2,
21052 Busto Arsizio VA organismo notificado n.° 0624 (Reglamento [UE] 2016/425
relativo a los equipos de proteccidn individual; médulo C2 y médulo D).

El organismo notificado elegido para la evaluacion de la conformidad con el tipo es:
Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot)

Articulo: Mono de trabajo OPTISAFE EPI ROPA DE PROTECCION QUIMICA
P702FJD / OPTISAFE FIT P702FJE Categoria Il

Tejido: Pelicula microporosa 100 %
polipropileno + polietileno,

65 g/m? + 5 g/m? color blanco

uso:

Las prendas objeto de estas instrucciones e informacion cumplen con las normas
europeas y son adecuadas para el uso mencionado a continuacién; no son adecua-
das para el resto de usos no mencionados (en particular en relacién a los riesgos
relacionados con la tercera categoria segin el Reglamento [UE] 2016/425).
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1. Identificacion del modelo de prenda 6. Guia de cuidados
2. Categoria 7. Fabricante
3. Normas europeas y pictogramas 8. Marcado CE
4. Usuario (EN IS0 13688) 9. Lea las instrucciones de uso
5.Talla
PICTOGRAMAS:

EN IS 13982-1:2004+A1:2010 - Proteccion contra las

particulas sdlidas en el aire (tipo 5)

EN 13034:2005+A1:2009 - Proteccion contra los
productos quimicos liquidos, pulverizacién suave

(tipo 6)

EN 1073-2:2002 - Proteccion contra la contaminacion
radiactiva por particulas (sin rayos)

EN 14126:2003+AC:2004 - Proteccion contra los
agentes infecciosos (tipos 5-B, 6-B)

2018 - Propiedades electrostaticas

EN 1S0 13688:2013+A1:2021 - Ropa de proteccion:
requisitos generales

RIESGOS FRENTE A LOS QUE PROTEGE EL EPI:

EN 1S0 13982-1:2004+A1:2010

+ El tipo 5 es para los riesgos de exposicion de todo el tronco a productos guimicos
resistentes a la penetracion de particulas sdlidas dispersas en el aire.

EN 13034:2005+A1:2009

« Eltipo 6 es para la exposicién a una pulverizacion suave, aerosoles liquidos o sal-
picaduras de baja presion y bajo volumen, contra los que no se requiere una barrera
de permeabilidad a los liguidos completa, es decir, para los casos en los que los
usuarios son capaces de tomar a tiempo las medidas adecuadas cuando su ropa se
contamina. La ropa de proteccidn de tipo 6 constituye el nivel de proteccién quimica
mas bajo y se usa para proteger de una posible exposicion a pequefias cantidades de
pulverizacion o salpicaduras accidentales de bajo volumen.

EN 1073-2:2002 « Uso en caso de proteccion contra los riesgos de exposicion a la
contaminacién radiactiva de particulas.

EN 14126:2003+AC:2004 - Uso en caso de proteccion contra la exposicion a agentes
infecciosos.

EN 1149-5:2018 « Uso como ropa de protecci6n con disipacion electrostatica para
proteger contra las descargas incendiarias.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA:

X & | H | X | K8

No usar
secadora

No limpiar Tejido

Nolavar | No usar lejia enseco inflamable

No planchar

TALLA Y MEDIDAS DEL CUERPO SEGUN LA NORMA IS0 13688:

Unidades:
m

Altura 158-166 166-174 174-182 182-190 190-198

S M L XL XL

Térax 86-94 94-102 102-110 110-118 18-129

Cintura 74-82 82-90 90-98 98-106 106-117

3XL 4L 5XL BXL

Altura 198-206 198-206 198-206 198-206

Torax 129-141 141-153 153-165 165-177

Cintura 17-129 129-141 141-153 153-165

particolato solido disperso nell'aria (Tipo 5) !
vita
EN 13034:2005+A1:2009 - Protezione contro gli
agenti chimici liquidi, spruzzi leggeri (Tipo 6)
EN 1073-2:2002 - Protezione contro contaminazione
radioattiva sotto forma di particolato (non raggi)
EN 14126:2003+AC:2004 - Protezione contro agenti
infettivi (Tipo 5-B, 6-B)
EN 1149-5:2018 - Proprieta elettrostatiche
EN IS0 13688:2013+A1:2021 - Indumenti di protezione
- Requisiti generali
INSTRUGOES DE USO INSTRUGOES DE US INSTRUGOES DE U NAVOD K POUZITI
OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE - VESTUARIO DE PROTECAO - PRODUTOS QUIMICOS E PARTICULAS SIGNIFICADO DA MARCAGAO: ADVERTENCIAS: . ) T S R Requisito —— OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE - OCHRANNE ODEVY - CHEMICKE LATKY A CASTICE
C UK + Escolher produtos compativeis com a drea de trabalho.
in. o ; ~ . + 0 artigo descartavel deve ser substituido apds cada utilizagdo. . . . . . Ljmn, 82/90 <30 % - " . . N " N " M "
;E:::m:JEE:S{:%:r:tel%\(saligiﬂ::ﬁelagedautgggll 2% s::lgzengsag'ﬂ“rmg:fé%r{; l;edse E:ff:gltsg'g:l}zgzsyﬁszasPl DEVE PROTEGER: cA . Se ocorrerem rupturas, perfuragao, etc., abandonar a drea de trabalho e usar um Tipo 5 - Fuga para o interior de aerossdis de particulas sdlidas EN IS0 13982-2 15,8/10<15 % Aprovado CTETE POZORNE: Podle platné legislativy nese zaméstnavatel (uZivatel) odpovéd- RIZIKA, PROTI KTERYM MA 00P CHRANIT:
risco relacionado com o ambiente de trabalho (caracteristicas dos EPI e categorias  +0 tipo 5 destina-se a ser usato em caso de riscas de exposicdo aprodutos quimicos Garante a livre circulago de produtos e mercadorias no seio da Comunidade novo macacio. . anci =0 de liqui P s nost za e a vjbér odpovidajiich osobnich ochrannjch prostfedk( (00P) podle  EN IS0 13982-1:2004-A1:2010 Gtinki ‘ 0 "
respetivas). Por consequinte, 6 necessrio verificar a adequagio das caracteristicas e éresistente 3 penetrago de particulas silidas dispersas no ar, em todo o tronco, Econdmica Europeia. O produto com a marcagao CE cumpre os requisitos essenciais - 0 uso prolongado de vestuario de protecdo quimica pode causar stress térmico. 0 Tipo 6 - Resisténcia a penetracdo de liquidos - Teste de pulverizagdo ligeira | EN IS0 17491-4, método A Aprovado druhu rizika SUUV\SeJIC!hU s prgs!'remm na pracovisti (parametry OOP a souvisejici =Typ5je urcen k pouZit pri riziku expozice Gcinkdm chem\ckycrj pr?duklu.lg odolny
do e " . ¢ 5| ’ g ' : do Regulamento Europeu (UE) 2016/425 e do Regulamento 2016/425 relativos aos stress térmico e o desconforto podem ser reduzidos ou eliminados com o uso de - kategorie). Proto je pfed pouZitim zapotfebf ovéfit vhodnost parametrd odévu z proti pronikéni pevnych Eastic rozptylenjch ve vzduchu a je uréeny pro cely trup.
quipamento com as necessidades do utilizador antes de utilizé-lo. Além disso, N Py v " g Factor de protegéo nominal EN IS0 13982-2 Classe 1 hlediska potfeb ufivatele. Zamé Lje dale povinen predem inf -
o empregador deve informar previamente o trabalhador sobre os tipos de risco EN 13034:2005+A1:2009 equipamentos de proteco individual. foupa interior apropriada ou equipamento de ventilacdo adequado. ediska poteb uzivatele. Zaméstnavatel je dale povinen predem informovat pra
dos quais ele esta protegido pelo EPI, garantindo, se necessdrio, uma formacio e/ 0 tipo 6 destina-se a ser usado em caso de exposicdo a uma pulverizacdo ligeira, - +A pessoa que usa o vestudrio de protecdo & dissipagdo eletrostdtica deve ser Teste de desempenho prético EN1073-2 Aprovado covnika o druzich izika, proti kterymm je pracovnik chranén OOP, pficem je povinen EN 13034:2005+A1:2009 e S
ou treinamento, relativamente 3 utilizago correcta e prética do EP. O fabricante  aerosstis liquidos ou salpicos de baixa presso e baixo volume, contra 0s quais ndo LIMITAGOES: devidamente aterrada. A resisténcia entre a pessoa e a terra deve ser inferior a . podle potreby zajistt zaskoleni, pripadné instruktaz o spravném a praktickém +Typ 6 je urcen k pouzit pfi expozici Ucinkiim mitného potfisnén (atkou ve forme
ndo assume nenhuma responsabilidade por eventuais dans ou Eunseuuén[ias & necesssria uma barrefra completa contra a permeacld de Hqu‘idns ou seja, quando A exposigao a determinados produtos quimicos ou concentragdes elevadas pode 10810, por exemplo, através do uso de calcado adequado. Resisténcia das costuras EN1S013935-2 - EN 1073-2 >75N Classe 3 pouzivani 00P. Zaméstnavatel neponese zadnou odpovédnost za pripadné nahrady aerosolu, kapalnych aerosold nebo potfisnéni kapalinou pfi nizkém tlaku a v malém
resultantes de uma utilizaca . - - Z ' . exigir propriedades de barreira mais elevadas, quer em termos de desempenho do + 0 vestudrio de protecdo a dissipacdo eletrostética nio deve ser aberto ou retirado - B — Skody a nésledky v disledku nespravného pouzivéni nebo Gprav 0OP na verzi, ktera objemu, proti kterym se nepoZaduje Gplna bariéra proti prostoupeni kapalin, tj.
o indevida, ou em caso de alteragdes do EPI diferentes s utlizadores sé capazes de tomar atempadamente medidas adequatas quando ;  bar levadas, ° I ‘ : Teste sohre o material Norma/Meétoto de teste Requisito Resultado il od predmeta certificace OOP. Nedotovini pokynt 3 informaci smamend Ky L ochanného adéva schonen pFimout vasne opatien i potTiSREnt
do objeto para o qual o EPI foi certificado. Caso as indicagdes contidas nas instrugdes 0 seu vestudrio esta contaminado. O vestudrio de protecdo de tipo 6 constitui o material, quer na fabricagdo do vestuario. As areas expostas podem ser protegidas napresenca de atmosfer, durante o Je odlisna od predmetu certifikace 00P, Nedodrzovani pokynd a informac znamend Y2 e nositel ochranného odevu schopen prijmout vEasné opatfent pri potfisnéni
e informages nao sejam respeitadas, o EP! perderd a v;udade técnica Ejuridlc; nivel mais baixo de protecdo quimica e destina-se a pro(e(ger contra uma potencial por pecas de vestusrio do tipo 10 tipo 4. 0 utilizador serd o Gnico juiz da adequa- de substancias inflamaveis ou explosivas. Resisténcia a abrasao EN 530, método 2 >1000cciclos Classe 4 atratu technické a prévnf platnosti 00P. odévu. Ochranny odéyv typu 6 predstavuie nejnizsf stupefi achrany proti ucinkim
¢ . . exposicio a pequenas ugnndades de pulverizacio ou salpicos acidentais de baixo ¢d0 a0 tipo de protecdo requerido e das combinagdes reforcadas de macacdes e + 0 vestudrio de protegdo  dissipagdo eletrostatica destina-se a ser usado nas chemickych Latek a je urcen k ochrané pred potencidlni expozici tinkim malych
Centro Tessite Cotoniero & Abbiglizmento S.5.A. (Centracat) Pinzza Sant‘Anna 2, posicao a peq qa p 5 P equipamento adicional. zonas 1, 2, 20, 21 e 22 (consultar a norma EN 60079-10-1 [7] e EN 60079-10-2 Resisténcia  quebra por flexdo EN IS0 7854, método B >15 000 ciclos Classe 4 Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centracot), Piazza Sant’Anna 2, mnoZstvi aerosolu nebo nahodnému potFisnéni kapalinou.
21052 Busto Arsizio VA organismo notificado n. 0624 (Regulamento (UE) 2016/425  EN1073-2:2002 » Destina-se a ser usado para a protec3o contra riscos de exposicio MET0D0 DE USD: [,8])(“35 Quaie e energia minima de ignicéo de qualquer atmosfera explosiva nao Resisténcia ao rasgo trapezoidal ENIS09073-4 >20N Classe 2 ﬂZiﬁ,f: f,t[';,f,,',:;,ly'z,:’ ;,’,f{;ﬂi”,,y s ‘,',f{:jﬁ an 53:,“,,7,‘,7,715)("'#”9"' (EV) 2016/425 0 ,Ea':,::aﬁiwf,:?é;ﬁgﬁe"n ¥ pouit k ochrané protiizikim expozice kontaminaci
relativo aos Equipamentos de Protecdo Individual - médulo C2 e médulo D). a contaminagio radioativa por particulas. d N cinferiora0.0%bml. - — , fmbon X ish . " ’ 2004 teno k pousiti k ochrang ik N
0 organisma notificado selecionado para a Avaliacdo da C . com o tipo EN AC:2004 - Destina-se a ser usado para a proteg3o contra a expo- « Verificar se 0 tamanho corresponde ao tamanho do utilizador. Nao fazer quaisquer « 0 vestudrio de protecdo a dissipagao eletrostética ndo deve ser usado em atmos- Resisténcia ao rasgo trapezoidal EN 150 9073-4 - EN 1073-2 >20N Classe 3 Vybranym ozndmenym subjektem pro posouzeni shody s typem je: Centro Tessile EN 14_126.1!10‘3‘/1\:.1“04 = Je urceno k poutiti k ochrang proti rizikim expozice
& Centro Tessile Cotonier & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot) sicio a agentes infecciosos, modificagdes no produto. feras enriquecidas com oxigénio, ou na Zona 0 (consultar a norma EN 60079-10-1 — Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot) Gcinkam infekcnich agens. - - X §
EIGI 1149-5:2018 » Destina-se a ser usao para a protegdo do vestusrio 3 issipagio  Verificar se o produto ndo apresenta defeitos e se esta em bom estado (sem furos, [7]) sem a aprovagao prévia do engenheiro responsavel pela sequranca. Forca de tensao EN 150139341 >30N Classe 1 EN 1149-5:2018 - Je urteno k pouZiti jako ochranné odévy, které rozptylujf elektros-
eletrostatica a fim de evitar descargas incendidrias. pecas nao costuradas, etc) ) } ) + 0 desempenho da dissipagéo eletrostética do vestudrio de protecio a dissipagdo Resisténcia a perfuragio EN 863 - EN1073-2 S10N Classe 2 Druh zbozi: Kombinéza OPTISAFE OCHRANNY ODEV PROTI UEINKUM taticky naboj, za (éelem ochrany proti zdpalnym vybojim.
Artigo: Macacio OPTISAFE P702FJD / | VESTUARIO DE PROTECAQ QUIMICA + Abrir o fecho-ecler, vestir-se com cuidado para ndo rasgar o ma{enal. Fechar o eletluslgtl(a pode ser awlegtadu pelnfﬁesgasle, L@vagem e possivel contaminacao. P702FJD / OPTISAFE FIT P702FJE CHEMICKYCH LATEK,
OPTIAFE 1 PI02F e Pl ategoria fecho-ecler e selar a aba. Colocar a fita adesiva fixada a0 macacdo sem dobrar. O vesturio de protegdo  dissipacao eletrostatica deve ser usado de modo a HS0,30% | Classe3 Textilie: Mikroporézni flie ze 100% | OO kategorie I
Tecido: Microporaso 100% MANUTENGRO E LIMPEZA: Em caso de exposicdo a particulas sélidas transportadas pelo ar, cobrir e colar o cobrir em permanéncia todos os materiais ndo conformes durante o uso normal Classe3:>95% NaOH10 % Classe 2 polypropylenu + polyethylenu, - HETENT.
polipropileno + pelicula de polietilenc, fecho-ecler com fita adesiva e apertar os punhos e tornozelos com fita adesiva. (inclusive durante a flexao e o movimento). Repeléncia a iquidos EN IS0 6530 Classe 2:>90 % 65 +5 /", barva bila UDRZBA A CISTENI:
65+ 5 g/m?, cor branca ’ « As caracteristicas de protecdo apenas sdo validas se o artigo for correctamente « Este macacao cumpre o requisito Ljmn, 82/90 < 30%, Ls 8/10 < 15%. Classe1:>80 % o-Xileno Classe 2
B ! m ZQS E & 182 6 vestido e fechado. + 0 método fornece uma medida da fuga para o interior do vestuério de protecdo ’ w ZQS E & @ ﬁ
« Proteger as partes descobertas do corpo (méos, dreas respiratrias, pés) com através de particulas secas de aerossol (geradas a partir de uma solug3o de clore- Butan-1-ol Classe 2 o
uTiLizagio: ol Tt luvas de protecdo, botas, eventual mascara, etc., fixadas a0 macacio (se to de s6dio) com um diametro aerodinamico médio de massa de 0,6 ym. H50,30% | Classe3 Eg;lllﬂ: e v ticht sounech a nformacih o i
AO: ) - S ) Niolavar | Nioalvejar | Niosecar |Ndoengomar| NEOUmRar | Tecido necessario adicionando fita adesiva) e oferecer o mesmo nivel de protecdoa fim - Estas pegas de vesturio so inflamaveis, mantenha-se longe do fogo. Classe3:<1% vy uvedené v téchto pokynech a informacich jsou v souladu s evropskymi Nepouiveite y . Nedistéte | Hoflavi
E;;;;"ﬁ;',;g:if,;“‘*“’ destas instruges e informacbes estd em conformidade aseco | inflamdvel de proporcionar uma protecdo completa do corpo. « Abandonar imediatamente a zona de trabalho em caso de danos no produto. . - D Na0H 10 % Classe 3 normami a jsou vhodné pro pouZitf uvedené nize; nejsou vhodné pro vechna pouziti Neperte | hiidlo Nesuste | Nelehlete | ooy | textilie
peias e destina-se ao uso abaixo mencionado; no foi concebido ® v Resisténcia a penetragao de liguidos ENIS0 6530 Classe2:<5% - d dend (zejména pokud se jedna o véechny druhy rizik patficich do treti
5 » i i i + 0 utilizador ndo deve retirar a pega de vestudrio quando ainda se encontra na ! 0-Xileno Classe 3 zde neuvedend (zejména pokud se jednd o vsechny druhy rizik patficich do treti
para todos os usos ndo mencionados (em particular no que diz respeito a todos os VIDAGTIL: p Classe1:<10 % Kategarie podle naizen (EU) 2016/425)
tipos de riscos relacionados com a terceira categoria de acordo com 0 Regulamento il . ' zona deisco Butan-t-ol Classe 3
(UE) 2016/425). TAMANHOS E MEDIDAS DO CORPO DE ACORDO COM A NORMA EN IS0 13688: Sugere-se a utilizagdo do produto num perfodo de cinco anos a partir da data de _ utan-o asse P
: : produgdo escrito nas embalagens. TRANSPORTE, CONSERVAGAO E DESCARTE: Resisténcia 3 ignigao N7 Aprovado OPSIAL v OPSIAL oo VELIKOST A TELESNE ROZMERY PODLE EN IS0 13688:
i 0 artigo deve ser transportado e conservado num local seco, longe de fontes de FE ———1 OPTISAFE
Unidade: 9 P . ong :
OpsiaL_ OpsiaL_ e po s M L XL wm 1uz e calor. Se no estiver contaminato, o produto pode ser tratado como lxo téxti Dissipagao da carga EN149-3 t <45,0r5>02 | Aprovado it Jednotia: | M L X n
Yms i roton . comum. Se estiver contaminado, deve ser tratado como lixo nocivo e descartado de — - L el X
2 —dean e Altura | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 acordo com as leis do pas. Resisténcia ao blogueio EN 25978 Aprovado mm &) —_—— Vjska | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198
- Resisténcia a penetragdo de agentes patogénicos transmitidos pelo sangue 3—1— (o)
Busto | 86-94 | 94102 | 102-110 | 1o-8 | 18-129 (Método de teste que utiizs o bacterifago Phi-X 174) 150 16603/16604 20kPa Classe 6 vy 'L\ Hrudnik | 8694 | 94102 | 10210 | TO-M8 | 118129
Cintura | 74-82 8290 | 90-98 | 98-106 | 106-17 Resisténcia apenetragdo de agentes infecciosos devido ao contacto £N150 22610 75 min Classes olceosan 2 o Pas 74-82 82-90 90-98 | 98-106 | 106-17
UK mecanico com substancias que contém liquidos c 5
8—1-C€0624 €5 [T+ 9 B axL SXL 6XL P " o O—— 3L ax SXL 6XL
Resisténcia a penetragao de aerossgis liquidos contaminados 1S0/DIS 22611 log>5 Classe 3 b X R W
T Atwra | 198-206 | 198-206 | 198-206 | 198-206 Resisténcia 3 penetragao de particulas sdlidas contaminadas EN IS0 22612 logcfus1 Classe 3 - , Viska | 198-206 | 198-206 | 198-206 | 198-206
1. Identifikace modelu odévu 6. Pokyny k péti
1. Identificacdo do modelo de vestuario 6. Cuidados para a conservagao do Busto 129-141 141-153 153-165 165-177 pH (Tecido, lagos de dedos, punhos tricotados) 150 3071 35<pH<95 Aprovado 2. Kategorie 7. Vyrobce Hrudnik 129-141 141-153 153-165 165-177
2. Categoria produto A sticas (Verd ) EN 143621 A d 3. Evropské normy a piktogramy 8. 0znaceni CE
3, Normas e pictogramas europeus 7. Fabricante Cintura | 117129 | 129-141 | 1414153 | 153-165 minas aromticas (Verde, azul) - provado 4. Obrylent lidé (EN IS0 13688) 9. Seznamte se s navodem k pouziti Pas 17129 | 129-141 | 141-153 | 153-165
4. Usudrio (EN IS0 13688) 8. Marcagao CE 5. Velikost
5. Tamanho 9. Leia as instrugdes de utilizagao
PICTOGRAMAS: PIKTOGRAMY

EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 - Protecdo contra
particulas sélidas transportadas pelo ar (Tipo 5)
EN 13034:2005+A1:2009 - Protecéo contra produtos

quimicos liquidos, pulverizagao ligeira (Tipo 6)

EN 1073-2:2002 - Protecdo contra a contaminago
radioativa por particulas (sem radiacdo)

EN 14126:2003+AC:2004 - Protecdo contra agentes
infecciosos (Tipos 5-B e 6-B)

EN 1149-5:2018 - Propriedades eletrostaticas

@)

EN 150 13688:2013+A1:2021 - Vestuario de protegdo -
requisitos gerais

EN 1S0 13982-1:2004+A1:2010 - Ochrana proti

polétavym pevnym Esticim (typ 5)
EN 13034:2005+A1:2009 - Ochrana proti kapalnym
chemickym atkam, mirné potfisnéni latkou ve formé
aerosolu (typ 6)

EN 1073-2:2002 - Ochrana proti kontaminaci
radioaktivnimi ¢asticemi (bez zafeni)

EN 14126:2003+AC:2004 - Ochrana proti infekenim
agens (typ 5-B, 6-B)

EN 1149-5:2018 - Elektrostatické vlastnosti

EN 150 13688:2013+A1:2021 - Ochranné odévy -
obecné pozadavky

INsTRUCCIONES DE UTILIZACION @D

SIGNIFICADO DEL MARCADO:

Garantiza la libre circulacién de productos y bienes dentro de la Comunidad
Econdmica Europea. Un producto con marcado CE cumple con los requisitos esen-

ciales del Reglamento europeo (UE) 2016/425y el Reglamento 2016/425 relativo a
los equipos de proteccion individual.

LIMITACIONES:

En el caso de exposicién a determinadas sustancias quimicas o altas concentra-
ciones pueden ser necesarias mayores propiedades de barrera, ya sea en las pres-
taciones del material o en la construccion del traje. Estas zonas pueden protegerse
con prendas de tipo 1a 4. El usuario serd el tnico que podrd juzgar la idoneidad
para el tipo de proteccion requerida y las combinaciones corregidas de monos y
equipos adicionales.

FORMA DE VESTIR:

« Compruebe que sea la talla correcta. No haga modificaciones de cualquier tipo
en el producto.

« Compruebe que el producto no presente defectos y que esté en buen estado
(ausencia de orificios, partes no cosidas, etc.)

= Abra la cremallera, inserte la prenda con cuidado de no romper el material. Cierre
la cremallera y selle la solapa. Las tiras adhesivas deben fijarse al mono sin
doblarlo. En caso de particulas sélidas que circulan por el aire se recomienda cubrir
y precintar a cremallera, asi como las mufiecas y tobillos con cinta adhesiva.

« Las caracteristicas de proteccién solo son vélidas si el articulo se lleva puesto y
se cierra correctamente.

« Proteja las partes descubiertas del cuerpo (manos, dreas respiratorias, pies) con
guantes, botas, mascarilla, etc. fijadas al mono (se puede afiadir cinta adhesiva)
para ofrecer el mismo nivel de proteccion a todo el cuerpo.

VIDA 0TIL:
Se recomienda usar el producto durante cinco afios desde la fecha de produccién
indicada en los paguetes.

AVISOS:

« Elija productos compatibles con la zona de trabajo.

« El articulo desechable debe sustituirse después de cada uso.

= Si aparecen cortes, punciones, etc. abandone la zona de trabajo y péngase un
nuevo mono.

« El uso prolongado de trajes de proteccién quimica puede causar estrés por calor.
Elestrés y malestar por calor puede reducirse o eliminarse usando ropa debajo del
mono adecuada o equipos de ventilacion apropiados.

«La persona que lleve la ropa de proteccion con disipacion electrostatica deberd
estar debidamente conectada a tierra. La resistencia entre la persona y la tierra
debe ser menor de 108 0, (se puede usar, p. ej., calzado adecuado).

~ La ropa de proteccién con disipacin electrostatica no debe abrirse o quitarse en
presencia de atmésferas explosivas o inflamables ni durante la manipulacion de
sustancias explosivas o inflamables.

«El uso de ropa de proteccion con disipacin electrostatica esta previsto en las
zonas 1, 2, 20, 21y 22 (v. EN 60079-10-1 [7] y EN 60079-10-2 [8]) en las que
la energia de ignicién minima de cualquier atmdsfera explosiva no es inferior a
0,016 mJ.

« La ropa de proteccion con disipacién electrostatica no debe usarse en atmdsfe

insTRUCCIONES DE UTILIZACION (D)

enriquecidas en oxigeno ni en la zona 0 (v. EN 60079-10-1[7]) sin una autorizacin
previa del ingeniero de seguridad responsable.

« El rendimiento de la ropa de proteccion con disipacion electrostatica puede verse
afectado por el uso, los lavados y la posible contaminacidn.

« La ropa de proteccion con disipacion electrostatica debe llevarse de modo que
cubra permanentemente todos los materiales no conformes durante el uso normal
(incluidas las flexiones y los movimientos).

« Este mono cumple con el requisito Ljmn, 82/90 < 30 %, Ls 8/10 < 15 %.

« EL método proporciona una medicién de la fuga hacia el interior de la ropa de
proteccion de particulas de aerosol secas (generadas a partir de una solucién
de cloruro de sodio) con un didmetro aerodinamico medio de la masa de 0,6 pm.

« Las prendas son inflamables: manténgalas alejadas del fuego.

« Abandone inmediatamente el lugar de trabajo en caso de producto dafiado.

« El usuario no debe quitarse la prenda si sigue en la zona de peligro.

TRANSPORTE, CONSERVACION Y ELIMINACIGN:
El articulo debe transportarse y conservarse en un lugar seco alejado de las fuentes
de luz y calor. Si no est contaminado, el producto puede tratarse como un residuo
textil habitual. Si estd contaminado, debe tratarse como un residuo peligroso y
eliminarse de acuerdo con la normativa nacional.

Prueba en trajes completos Norma/Método de prueba Requisito Resultado

Tipo 5: fuga de aerosoles de particulas sdlidas hacia el interior EN 150 13982-2 &"‘g/fgﬁ ?2;30 % | apto

;‘f;?,: resistencia a la penetracién de liquidos; prueba de pulverizacion EN 150 17491-4, mét, A Apto

Factor de proteccién nominal EN IS0 13982-2 Clase1

Prueba de rendimiento préctico EN1073-2 Apto

Fuerza de las costuras EN1S013935-2 - EN 1073-2 Clase 3

Prueha en el material Norma/Método de prueba Resultado

Resistencia a la abrasién EN 530, mét. 2 >1000 ciclos Clase 4

Resistencia a la flexion EN IS0 7854, mét. B >15000 ciclos Clase 4

Resistencia al desgarro, método trapezoidal EN1S09073-4 >20N Clase 2

Resistencia al desgarro, método trapezoidal EN IS0 9073-4 - EN 1073-2 >20N Clase 3

Fuerza de tensién EN IS0 13934-1 >30N Clase1

Resistencia a la puncién EN 863 - EN1073-2 >10N Clase 2
HS0,30% | Clase3

Repelencia a los liguidos EN S0 6530 EEZ: ; : gz Z//Z NeOH10% Uase 2

Clase 1: >80 % 0-Xileno Clase 2

Butan-1-ol Clase 2
HS0,30% | Clase3

Resistencia a la penetracidn de liquidos EN IS0 6530 Et::: 3 : ;Z/nn NaOH 0% tased

Clase: <10 % o-Xileno Clase 3

Butan-1-ol Clase 3

Resistencia a la ignicion EN13274-4 Apto

Decaimiento de la carga ENT149-3 t,<4505>02 Apto

Resistencia al blogueo EN 25978 Apto

Resistencia a la penetracidn de aerosoles liquidos contaminados 1S0/DIS 22611 log>5 Clase 3

Resistencia a la penetracion de particulas sdlidas contaminadas EN IS0 22612 logcfus Clase 3

PH (tejido, presillas para los dedos, pufios de punto) 1503071 35<pH<95 Apto

Aminas arométicas (verde, azul) EN 143621 Apto

EBRUIKSAANNWIJZING

OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE - BESCHERMENDE KLEDING - CHEMICALIEN EN DEELTJES

LEES HET VOLGENDE AANDACHTIG: De geldende wetgeving legt de verantwoorde-
lijkheid voor de identificatie en de keuze van passende persoonlijke beschermings-
middelen (PBM) op basis van het risico dat correlatief is met de i

PICTOGRAMMEN:

(eigenschappen van de PBM en de relatieve categorie) bij de werkgever (gebruiker).
Het is daarom verstandig om voor gebruik de geschiktheid van de eigenschappen
van het product ten opzicht van de behoeften te controleren. Bovendien moet de
werkgever de werknemer vooraf informeren over de soorten risico’s waartegen hij
beschermd is door het gebruik van de PBM, en moet hij indien nodig zorgen dat
passende opleiding en/of training wordt voorzien in het correcte en praktische
gebruik van de PBM. Het Bedrijf wijst alle aansprakelijkheid af voor eventuele
schade of gevolgen vanwege onjuist gebruik of in geval van wijzigingen aan de PBM
anders dan de PBM waarop dit certificaat betrekking heeft. In geval de gebruik-
sinstructies of informatie niet worden nageleefd, verliest de PBM de technische
en juridische geldigheid.

2, 21052 Busto Arsizio VA
(EU) 2016/425 ike besc
module D).

De aangemelde keuringsinstantie voor conformiteit met typebeoordeling is: Centro
Tessile Cotoniero & Abbigliomento S.p.A. (Centrocot

Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot), Piazza Sant’Anna

- module 2 en

Artikel: Coverall OPTISAFE P702FJD | CHEMISCH BESCHERMENDE KLEDING
/ OPTISAFE FIT P702FJE PBM Categorie |1l

Stof: Microporeus 100%
polypropyleen + polyethyleen film,
65+ 5 g/m?, witte kleur

GEBRUIK:

Kleding die onder deze instructies en informatie valt, voldoet aan Europese normen
en is geschikt voor onderstaand gebruik; deze kleding is niet geschikt voor gebruik
dat niet wordt vermeld (in het bijzonder betreffende allerlei soorten risico’s in
verband met derde categorie conform Verordening (EU) 2016/425).

OPSsIAL. PI02600
OPTISAFE

OPSIAL

8—-C€0624 €5 [+ 9

1. Identificatie kledingmodel 6. Zorgrichtlijn

2. Categorie 7. Fabrikant

3. Europese norm en pictogram 8. CE-markering

4. Drager (EN IS0 13688) 9. Lees de instructies voor gebruik
5. Maat

EN 150 13982-1:2 - Bescherming tegen
vaste in de lucht zwevende deeltjes (Type 5)

EN 13034:2005+A1:2009 - Bescherming tegen
chemische vloeistoffen, lichte spray (Type 6)

EN 1073-2:2002 - Bescherming tegen radioactief
besmette deeltjes (geen stralen)

EN 14126:2003+AC:2004 - Bescherming tegen
infectueuze stoffen (type 5-B, 6-8)

EN 1149-5:2018 - Elektrostatische eigenschappen

EN 1S0 13688:2013+A1:2021 - Beschermende kleding
- algemene voorschriften

RISICO’S WAARTEGEN DE PBM BESCHERMING BIEDT:

EN 150 13982-1:2004+A1:2010

« Type 5 is bedoeld voor gebruik bij risico’s van blootstelling aan chemische
producten bestand tegen de penetratie van vaste deeltjes die in de lucht worden
verspreid voor de volledige romp.

EN 13034:2005+A1:2009

« Type 6 is bedoeld voor gebruik bij blootstelling aan lichte spray, vloeibare
spuitbussen of lage druk, laag volume spetters, waarvoor een volledig vloeistofper-
meatiebarriére niet is vereist, d.w.z. in gevallen waarin dragers tijdig passende
maatregelen treffen als de Kleding besmet is. Type 6 beschermende kleding
is het laagste niveau van chemische beschermende kleding en is bedoeld voor
bescherming tegen een potentiéle blootstelling aan kleine hoeveelheden spray of
onopzettelijke laag volume spetters.

EN 1073-2:2002 - Bedoeld voor bescherming tegen de risico’s van blootstelling aan
radio-actief besmette deeltjes.

EN 14126:2003+AC:2004 - Bedoeld voor bescherming tegen blootstelling aan
infectueuze stoffen.

EN 1149-5:2018 - Bedoeld voor elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding
voor bescherming tegen brandbare ontladingen.

ONDERHOUD EN REINIGING:
Niet wassen | Niet bleken | Niet drogen | Niet strijken | Niet stomen """’sl:;';"‘"

MAAT EN LICHAAMSAFMETINGEN VOLGENS EN 13688:

Eenheid:
m

Lengte 158-166 166-174 174-182 182-190 190-198

S M L XL 2XL

Borst 86-94 94-102 102-110 no-ng 18-129
Taille 74-82 82-90 90-98 98-106 106-17
3XL 4xL 5XL 6XL

Lengte 198-206 198-206 198-206 198-206

Borst 129-141 141153 153-165 165177

Taille 17-129 129-141 141-153 153-165

BETEKENIS MARKERING:
( UK
CA

Garandeert de vrije circulatie van producten en goederen binnen de Europese
Economische Gemeenschap. Producten met een CE-markering voldoen aan de
essentiéle vereisten van de Europese (EU) 2016/425 en de i
2016/425 besc i

BEPERKINGEN:

Blootstelling aan bepaalde chemische stoffen of hogere concentraties kan hogere
barriére-eigenschappen vereisen qua prestatie van het materiaal of samenstelling
van het pak. Dergelijke zones kunnen beschermd worden met kleding van type 1 tot
4. De gebruiker kan als enige beoordelen welk type bescherming vereist is en wat
de correcte combinatie van coveralls en aanvullende middelen is.

GEBRUIKSWIJZE KLEDING:

« Zorg dat de correcte maat voor de gebruiker wordt gekozen. Breng geen wijzigin-
gen aan in het product.

« Controleer of het product geen defecten heeft en in goede staat verkeert (geen
gaten, losse naden, etc.)

+ Open de rits, trek de kleding aan en zorg dat er niets scheurt. Doe de rist dicht en
maak de flap vast. Breng de plakstrip aan zonder dat er vouwen ontstaan, In geval
van vaste deeltjes in de lucht wordt aangeraden de rits af te dekken en te tapen
en de polsen en enkels met plakband af te tapen.

« De beschermende eigenschappen zijn alleen geldig als het artikel correct is aan-
getrokken en gesloten is met de rits en/of tape.

« Bescherming van onbedekte lichaamsdelen (handen, luchtwegen, voeten) met
beschermende handschoenen, laarzen, eventuele maskers etc. die aan de coverall
zijn bevestigd (indien nodig et toevoeging van plakstrips) die hetzelfde bescher-
mingsniveau bieden om te voorzien in volledige lichaamsbescherming.

LEVENSDUUR:
Aangeraden wordt het product te gebruiken binnen vijf jaar na de productiedatum
die vermeld wordt op de verpakking.

GEBRUIKSAANNWIJZING

'WAARSCHUWINGEN:

« Kies producten die compatibel zijn met de werkzone.

« Het wegwerpartikel moet na elk gebruik vervangen worden.

«In geval van scheuren, punctie etc. de werkomgeving verlaten en een nieuw
overall aantrekken.

« Het langdurig dragen van beschermende kleding tegen chemische risico’s kan
hittestress veroorzaken. Hittestress en ongemak kunnen worden beperkt door het
dragen van de juiste of een passend . 9.

« Personen die elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding dragen moeten
zorgen voor correct aarding. De weerstand tussen de persoon en de aarding moet
minder zijn dan 1080, bijvoorbeeld door het dragen van passend schoeisel.

« Elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding mag niet geopend of uitge-
trokken worden in ontvlambare of explosieve atmosferen of tijdens het manipu-
leren van ontvlambare of explosieve stoffen.

« Elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding is bedoeld voor gebruik in
Zones 1, 2, 20, 21 en 22 (zie EN 60079-10-1 [7] en EN 60079-10-2 [8]) waar
de minimale onvlammingsenergie van een explosieve atmosfeer niet minder is
dan 0,016 mJ.

« Elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding moet niet worden gebruikt in
met zuurstof verrijkte atmosferen of in Zone O (zie EN 60079-10-1 [7]) zonder

van de
“De h dissi prestatie van de isch dissipati
beschermende kleding kan beinvloed worden door slijtage, reiniging en mogelijke

besmetting.

« Elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding moet zodanig worden gedra-
gen dat het permanent alle materiaal bedekt dat niet aan de eisen voldoet tijdens
normaal gebruik (inclusief bij buigen en bewegingen).

+ Deze coverall voldoet aan de vereiste Ljmn, 82/90 < 30%, Ls 8/10 < 15%.

+ De methode meet lekkage aan de binnenkant van de beschermende kleding van
droge spraydeeltjes (gegenereerd uit een natriumchloride oplossing) met een
massamediaan aerodynamische diameter van 0,6 pm.

« Deze kleding is ontvlambaar, uit de buurt van vuur houden.

« Verlaat de werkplek onmiddellijk in geval van schade aan het product.

« De gebruiker moet de kleding niet uittrekken als hij zich nog in de risicozone
bevindt.

TRANSPORT, BEWARING EN AFVOER:

Het product moet vervoerd en bewaard worden op een droge plaats uit de buurt van
licht en hitte. Indien niet besmet, kan het product behandeld worden als gewoon
textielafval. Indien besmet, moet het behandeld worden als schadelijk afval en
afgevoerd worden conform nationale wetgeving.

NAVOD K POUZITI

VVZNAM OZNACENI:
c UK
(=]

Garantuje volny ob#h produktd a zboi v Evropském hospodafském spoleenstvi,
Produkt s oznacenim CE je ve shodé se zésadnimi pozadavky evropského nafizeni
(EU) 2016/425 a natizeni 2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich.

OMEZENi:

Pfi expozici Gginkiim ur€itych chemickych latek nebo vysokych koncentraci miize
byt zapotiebi odév s lepgimi bariérovymi vlastnostmi, a to ve smyslu Géinnosti
materialu nebo provedeni odévu. Tyto oblasti mohou byt chrangny odévy typu
1 az typu 4. Uzivatel nese vyhradni odpovédnost za posouzeni vhodnosti pro
pozadovany typ ochrany a korigované kombinace kombinézy a dal3ich prostredkd.

ZPUSOB NOSENi:

« Pfesvédtte se, Ze velikost odpovidd velikosti uZivatele. Neprovadéjte Zadné
tpravy produktu.

« Zkontrolujte, Ze produkt nemd zadnou vadu a je v dobrém stavu (bez dér,

VAROVANi:

« Vyberte produkty kompatibilni s druhem préce.

« 0dévy na jedno pouZiti musi byt vyménény po kazdém pouZiti.

+ Pokud dojde k porugeni, propichnuti atd., opustte pracoviéts a obléknéte si novou
kombinézu.

+ Dlouhodobé noseni ochrannych odévi proti Gcinkam chemickych latek maze zpd-
sohit prehfati. Prehfati a nepohodli lze zmirnit nebo eliminovat pouzitim vhodného
spodniho pradla nebo vhodnym ventilatnim zafizenim.

« Osoba, kterd pouziva ochranny odév s funkci rozptylovani elektrostatického nabo-
je, musi byt fadn& uzemnéna. Odpor mezi osobou a zemi musi byt men3i nez 1080,
coz ze zajistit napfiklad nosenim vhodné obuvi

+ Ochranny odév s funkci rozptylovani elektrostatického naboje se nesmi otvirat
nebo odstrafiovat v pfitomnosti hoflavé nebo vybusné atmosféry ani pfi manipu-
laci s hoflavymi nebo vybu3nymi latkami.

« Ochranny odév s funkci rozptylovani elektrostatického naboje je urcen k noseni v
26n4ch 1, 2, 20, 21 a 22 (viz EN 60079-10-1 [7] a EN 60079-10-2 [8]), ve kterych
energie potfebnd ke vzniceni nepfekracuje 0,016 mJ.

+ Ochranny odév s funkei rozptylovani elektrostatického naboje se nesmi pouzivat
v atmosférach obohacenych kyslikem ani v z6né O (viz EN 60079-10-1 [7]) bez

NAvVOD K POUZITI

Test na celjch odévech

Norma / zku3ebni metoda Pozadavek Vysledek

Ljmn, 82/90 <30 %

Typ 5 - proniknuti pevnych &stic ve formé aerosol EN IS0 13982-2 LS 810 15% splnéno
JZlJmS";‘g:uElrr;U;llSmn proniknuti kapalin - test mirnym potfisnénim latkou EN 150 17491-4, met. A Splngno
Jmenovity ochranny faktor EN IS0 13982-2 Trida1
Test praktické ginnosti EN1073-2 Splnéno
Pevnost 3vii EN S0 13935-2 - EN 1073-2 >75N Trida 3
Test na materialu Norma / zkuSebni metoda Pozadavek Vysledek
Odolnost proti otéru EN 530, met. 2 >1000 cykli Trida 4
Odolnost proti praskani EN S0 7854, met. B >15000 cykli Trida 4

Odolnost proti lichobé:

ikovému roztrzeni ENIS09073-4 >20N Ttida 2

SPOSOB UZYCIA

OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE - ODZIEZ OCHRONNA - SUBSTANCJE CHEMICZNE | CZASTKI

PRZECZYTAJ UWAZNIE: Obowigzujace prawodawstwo naktada na pracodawce
(uzytkownika) odpowiedzialnos¢ za identyfikacje i dobdr odpowiednich SOI na
podstawie rodzaju ryzyka ze §i iem pracy (cl ysty
SOl i kategoria). W zwiazku z tym przed uzyciem nalezy zweryfikowat, czy
whasciwosci produktu odpowiadajg potrzebom uzytkownika. Ponadto pracodawca
musi wstepnie poinformowac pracownika o rodzajach zagrozer, przed ktdrymi
chronia go S0I, zapewniajac w razie potrzeby szkolenie i/lub informacje dotyczace
prawidtowego i praktycznego uzycia SOI. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
zaewentualne szkody lub konsekwencje wynikajace z niewtasciwej eksploatacji lub
w przypadku dokonania zmian w S0l prowadzacych do uzyskania innych wtasciwos-
i niz bedace przedmiotem certyfikatu $01. W przypadku nieprzestrzegania zalecer
instrukcji i informacji, $OI traca waznose techniczng i prawna.

Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot), Piazza Sant’Anna 2,
21052 Busto Arsizio VA, jednostka notyfikowana nr 0624 (Rozporzqdzenie (UE)
2016/425 w sprawie Srodkdw Ochrony Indywidualnej - modut C2 i modut D).

Wybrang jednostkq notyfikowang do oceny zgodnosci typu jest: Centro Tessile

ZAGROZENIA, PRZED KTORYMI $01 ZAPEWNIAJA OCHRONE:

EN 1S0 13982-1:2004+A1:2010

= Typ 5 jest przeznaczony do ochrony catego tutowia w przypadku ryzyka narazenia
na dziatanie produktéw chemicznych i zapewnia odporno$¢ na przenikanie czastek
stalych rozproszonych w powietrzu,

EN 13034:2005+A1:2009

« Typ 6 jest przeznaczony do stosowania w przypadku narazenia na rozpylong
ciecz, aerozole ciekte lub mato objetosciowe ochlapanie pod niskim ci$nieniem,
przed ktérym nie jest wymagana catkowita bariera przed przenikaniem ciec-
2y, na przyktad gdy uzytkownicy s w stanie podja¢ odpowiednie dziatania w
odpowiednim czasie, gdy ich odziez jest zanieczyszczona . Odziez ochronna typu
6 stanowi najnizszy poziom ochrony chemicznej i jest przeznaczona do ochrony
przed potencjalnym narazeniem na mate ilosci rozpylonej cieczy lub przypadkowe
ochlapanie o matej objetosci.

EN 1073-2:2002 - Przeznaczona jest do stosowania w przypadku ochrony przed
ryzykiem narazenia na skazenie czastkami promieniotwérczymi.

INACZENIE OZNACZER:
c UK
cA

Gwarantuje swobodny obrét produktami i towarami w ramach Europejskiej
Wspdlnoty Gospodarczej. Produkt oznaczony znakiem CE spetnia zasadnicze
wymagania Rozporzadzenia Europejskiego (UE) 2016/425 oraz Rozporzadzenia
2016/425 w sprawie $rodkéw ochrony indywidualnej.

OGRANICZENIA:

Narazenie na niektére chemikalia lub wysokie stezenia moze wymagat lepszych
wasciwosci barierowych, zaréwno pod wzgledem wtasciwosci materiatu, jak i
budowy kombinezonu. Takie strefy moga bye chronione przez odziez typu 1 do typu
4. Uzytkownik jest jedyng osobq oceniajaca dostosowanie do rodzaju wymaganej
ochrony i kombinacje kombinezonéw i dodatkowego wyposazenia.

SPOSOB UBIERANIA SIE:
= Upewnic sie, ze rozmiar jest do ika. Nie
zadnych zmian w produkcie.

SP0OSOB UZYCIA
OSTRZEZENIA:

- Wybierac produkty zgodne ze stref pracy.

« Produkt jednorazowego uzytku nalezy wymienic po kazdym uzyciu.

« W przypadku jakichkolwiek rozerwan, przebi¢ itp. opusci¢ miejsce pracy i zatozy¢
nowy kombinezon.

- Dtugotrwate noszenie kombinezondw chronigcych przed substancjami chemiczny-
'mi moze powodowac stres cieplny. Stres cieplny i dyskomfort mozna zmniejszy¢
ub imil ¢, stosujac i3 bielizne lub i i

wentylacyjne.

~ Osoba noszaca odziez ochronng rozpraszajaca tadunki elektrostatyczne powinna
by¢ odpowiednio uziemiona. Rezystancja miedzy cztowiekiem a uziemieniem
powinna by¢ mniejsza niz 1080 np. poprzez zatozenie odpowiedniego obuwia.

« Odziez ochronna rozpraszajaca tadunki elektrostatyczne nie moze by¢ otwierana
ani zdejmowana w obecnosci atmosfer tatwopalnych lub wybuchowych lub podc-
zas pracy z substancjami tatwopalnymi lub wybuchowymi.

«Odziez ochronna rozpraszajaca tadunki elektrostatyczne jest przeznaczona do
noszenia w strefach 1, 2, 20, 21 i 22 (patrz EN 60079-10-1 [7] i EN 60079-10-
2 [8]), w ktérych minimalna energia zaptonu atmosfery wybuchowej jest nie
mniejsza niz 0,016 m).

NG e, oot s s e s ooz o an Comao & pioneno oA enrt N URACAOB - e 1o v s e 1| " SO 2 O e s s R0 Sk, s xprsc sk et ¢
2ip a utésnéte lem. PouZijte lepici pasku pro pripevnani kombinézy tak, aby nevy- tylovani elektrostatického naboje mize byt ovlivnéna v disledku opottebovani, Pevnost v tahu (N) EN IS0 13934-1 >30N Trida 1 czynniki infekcyjne. - Otworzy¢ zamek, ubra¢ sie, zwracajac uwage, aby nie rozerwa¢ materiatu uprzedniej zgody inzyniera ds. bhp.
tvaela sklady. V. pripadé pevnych Eastic prenagenych vzduchem se doporuéuje rani a pripadné kontaminace odévu Artykut: Kombinezon OPTISAFE ODZIEZ CHRONIACA PRZED EN 1145-5:2018 - Przeznaczona jest do stosowania w przypadku odziezy ochronnej Zamknat zamek i uszczelnié zakladke. Zadbac, aby pasek samoprzylepny przyle- - Na skutecznosé tadunkéw nych przez odziez ochronn:
° idy. V pripade pevny tic p yeh vz se doporucu prani a prip ' VU R . Odolnost proti propichnuti EN 863 - EN 1073-2 >10N Tida 2 ¢ rozpraszajacej tadunki elektrostatyczne w celu ochrony przed wytadowaniami A 3 € . aby przylepny przy! z S . Przez o nna
zakryt a lepici paskou utésnit zip a manzety polem zapésti a kotniki. « Ochranny odév s funkci rozptylovani elektrostatického naboje musi byt noden zpi- P702FJD / OPTISAFE FIT P702FJE SUBSTANCJAMI CHEMICZNYMI SOI L gat do kombinezonu bez zagiec. W przypadku unoszacych sie w powietrzu czastek rozpraszajaca tadunki elektrostatyczne moze mie¢ wptyw zuzycie, pranie i
+ Parametry ochrany jsou platné, pouze kdy? je odBv spravné nasazeny a uzavieny. sobem, ktery trvale chréni pred viemi neshodnjmi materialy béhem normalniho 1S0,30% | Trda3 Materiat: Mikroporowata folia Kategoria Il zapalajcymi. statych zaleca sie zakrycie i oklejenie zamka tasma samoprzylepna oraz owiniecie moaliwe zanieczyszczenia
- Chrafite nezakryté Esti téla (ruce, dychaci cesty, chodidla) ochrannymi rukavi- pouzivani (vEetné ohybani a pohyb). Tida 3:> 95 % Na0H10% Tida2 polietylenowa wykonana w 100% z nig mankietdw i kostek. + Odziez ochronna rozpraszajaca tadunki elektrostatyczne powinna by¢ noszona
cemi, ochrannou obuvi, piipadné maskou atd. pripevnényimi ke kombinéze (podle = Tato kombinéza splfuje pozadavek Limn, 82/90 < 30 %, Ls 8/10 < 15 % Nesmtivost pro kapaliny EN 150 6530 Tida2i>90% a fida polipropylenu, 65 + 5 g/m2, UTRZYMANIE | CZYSZCZENIE: + Wiasciwosci ochronne sg zapewnione tylko wtedy, gdy produkt jest prawidtowo  w taki sposob, aby trwale zakrywata wszystkie materiaty niezgodne podczas
potfeby pfidanim dalsi lepici pasky), které umoziiuji dosahnout stejné drovné  « Metoda zajistuje méfeni proniknuti Eastic suchého aerosolu (vytvorenych z roztoku Tiida >80 % o-Xylene Tiida 2 kolor biaty - ubrany i uszczelniony. normalnego uzytkowania (w tym podczas zginania i ruchéw).
ochrany, pro zajisténi ochrany celého téla. chloridu sodného) se stFedni statistickou hodnotou aerodynamického primeéru 0,6 Butan-ol THda2 « Chroni¢ odstonigte czedci ciata (rece, drogi oddechowe, stopy) za pomoca rekawic - Ten kombinezon spetnia wymaganie Ljmn, 82/90 < 30%, Ls 8/10 < 15%.
. pm do ochranného odévu. utan-1-ol da ZASTOSOWANIE: w & E & @ a ochronnych, butéw, ewentualnie maski itp. przymocowanej do kombinezonu ~Metoda zapewnia pomiar przeciekania do wewnatrz odziezy ochronnej przez
élvdDTl:Il‘:]ST: L oouiit do bt et o . b fench el -Tyts nfllé:yjsgnku hnﬂavé,dnipnu_ihivegeje v(hl\'zknsn qlgnéé. H,S0,30% Trida 3 Odziez, ktorej détyuq niniejsze instrukeje | informacje jest zgodna z normami (whrazie umrlzehy dnna_lat_ pasfk §amhuprzytep:|y) i oferujacymi ten sam poziom §u(:e tzqs(kidaemznlu 1wy8wsnrznnez roztworu chlorku sodu) o masowej $redniej
rodukt by se mél pouZit do péti let od data vyroby uvedeného na obalu. -BE:! e‘- ‘l po! 'DZEL"‘;(ptmd! (u,lh:\e [‘ui:s te pj:mvn te. " Trida3:<1% NaOH10% THda3 jskimi i nadaje sie do 4 jenionych ponizej; nie nadaje sie do 3 X X § § Nie cayécié [Tkanina tatwo ochrony w celu zapewnienia petnej ochrony ciata. ;TE S‘EY 39“7‘ ;l't'am‘ill"EJ le'“» N ¢ dala od ogni
+ Uzivatel nesmi svi€kat odév v oblasti, kde je pritomno riziko. Odolnost proti proniknuti kapalin EN IS0 6530 Trida 2: <5 % wszystkich niewymienionych zastosowari (w szczegélnosci dotyczacych wszelkiego Nigprat | Nie wybielac | Nie suszyé | Nie prasowat | ooiomie | nain e + 1a odzlez jest tatwopaina, nalezy ja przechowywac z Gafa od ognia.
. o THida T <10% o-Xylene Thida3 Todaaju 2agrozen 2wigzanych  trzecia kategoria 2gotine 2 fozporzadzeniem (UE) TRWALOSC: « W przypadku uszkodzenia produktu nalezy natychmiast opuscic miejsce pracy.
g:EPMVA.hSKLADUVANIALIKX[ID:(E: N 8 ' : Bt ol p—— 2016/425). Sugeruje sie wykor;‘/stamehprudukm w ciagu pieciu lat od daty produkcji « Uzytkownik nie powinien zdejmowac ubrania, gdy nadal znajduje sie w strefie
év musi byt prepravovan a skladovan na suchém misté bez pristupu svétla a 1 umieszczonej na opakowaniac zagrozenia.
tepla. NedoSlo-li ke kontaminaci, |ze odév zlikvidovat jako béZny textilni odpad. 0dolnost proti vzniceni EN13274-4 Splnéno OPsIAL Pr02FIDd— OPSsIAL PI02E0D .
Pokud ke kontaminaci doslo, je tieba s odévem nakladat jako s nebezpetnym proti vznicen’ ! 1 ROZMIAR | WYMIARY CIALA WG EN IS0 13685: TRANSPORT, KONSERWACJA | USUWANIE:
odpadem v souladu s legislativou piislusné zemé. Rozpad naboje EN1149-3 t,<4sneboS>02 | Splnéno et aomr ot ot Jednostka: s M L XL P Produkt nalezy transportowat i przechowywac w suchym miejscu z dala od zrodet
- " 2—purm : : n $wiatta i ciepta. Jezeli produkt nie jest zanieczyszczony, moze by¢ traktowany jako
Odolnost proti blokovani EN 25978 Splnéno e () - Zwykly odpad tekstylny. W przypadku zanieczyszczenia nalezy go traktowat jako
0dolnost proti proniknuti patogen prenagenych krvi 1501660316604 20kpe a6 3——| , Wzrost | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 odpad szkodliwy i usunac zgodnie z prawem krajowym.
(zkusebni metoda vyuzivaiici bakteriofag Phi-X 174) . m=h L [EEt piokaa | 8694 | 9a02 | 1020 | mo-ng | meizs
0dolnost proti proniknuti infek¢nich agens mechanickym kontaktem s - K
Iétkami obsahujicimi kontaminované kapaliny EN15022610 £>75min Trida 6 57@ Em 8—1-C€0624 €5 CHer 9 Talia 74-82 | 8290 | 90-98 | 98-106 | 106-117
Odolnost proti proniknuti kontaminovanych kapalnych aerosoli 150/DIS 22611 log>5 Trida 3 b A RS P a0 3XL axL 5XL BXL
Odolnost proti proniknuti kontaminovanych pevnych castic EN1S0 22612 logcfus<1 Trida 3
- - 1. 1dentyfikacja modelu odziezy 6. Wytyczne dotyczace utrzymania Wzrost | 198-206 | 198-206 | 198-206 | 198-206
PH (textilie, prstové smytky, pletené manzety) 1503071 35<pH<95 Splnéno 2. Kategoria 7. Producent Klatka
Aromatické aminy (zelef, modF) EN14362-1 Splngno 3. Normy europejskie i piktogramy 8. Oznakowanie CE X piersiowa | 121 | 141153 | 153165 | 165-177
4. Uzytkownik (en 1S0 13688) 9. Przeczytaj instrukcje uzytkowania N
5 Rozmiar Talia 1129 | 129-41 | 141153 | 153-165
PIKTOGRAMY
EN 150 13982-1:2004+A1:2010 - Odziez chronigca
przed czastkami statymi (Typ 5)
EN 13034:2005+A1:2009 - Odziez chroniaca przed
ciektymi chemikaliami (Typ 6)
EN 1073-2:2002 - Odziez chronigca przed skazeniami
promieniotwérczymi
EN 14126:2003+AC:2004 - - Odlziez chroniaca przed
czynnikami infekcyjnymi (Typ 5-B, 6-B)
EN 1149-5:2018 - Odziez ochronna -- Wiasciwosci
elektrostatyczne
EN IS0 13688:2013+A1:2021 - Odziez ochronna -
Wymagania ogélne
SPO B UZYCIA INFORMACIA PRE ZAKAZNIiKA INFORMACIA PRE ZAKAZNIKA INFORMACIA PRE ZAKAZNIiKA
- - - OPTISAFE P702FJD - OPTISAFE FIT P702FJE - OCHRANNE ODEVY - CHEMIKALIE A CASTICE VYZNAM OZNACEN: VAROVANIA: e P = 5
Test na catych Norma/Metoda testu Wynik UK + yberte si virobok, ktory je kompatitilny s pracovnou oblastou. Skiisky celych odevov Vysledok
. ) Ljmn, 82/90 <30 % POZORNE I PRECITAJTE: Sitasnd legislati tndvatel Sertofi ¥ i . « Jednorazovy vyrobok sa musi vymenit po kazdom pouZiti. e . - . Ljmn, 82/90 <30 % .
Typ 5 - Przeciek aerozoli czastek statych do wewnatrz EN1S013982-2 Zaliczony : Slicasnd legislativa zamestnavatelovi (pouzivatelovi) TYPY RIZIKA, PROTI KTORYM CHRANIA 00PP: 5i i i ¢ Typ 5 - Vniitorné prieniky suchych aerosélovych Eastic EN S0 13982-2 Presli.
w N v a 15,8/10<15% v udeluje zodpovednost za identifikaciu a vjber adekvatnych osobnych ochrannjch ~ EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 Tt Vﬂ[ny,cnbﬁ virobkov  tovaru v réme Eurdpskebo hospodiskeho :';ng?é';“;g:’;‘:“]‘;‘r“afle““ prepichnutiu odevu a pod., opustite pracovni oblast » priemly suchyt 4 15,8/10<15%
Typ 6 - Odpornost na przenikanie cieczy - Test rozpylenia cieczy EN 50 17491-4, met. A Zaliczony g;;"{ﬁg:f:ﬂ;ﬁugggp"aa ’:m:tgy';‘;(;Z;Tfaf”;‘rﬂfﬁ"; e E;‘gﬂfé@“{fj&‘g’; enetradion t‘f"r“siﬂE(;'Sll'l'éa(:};{;&i’yf:ﬁﬁfxmm fétam, spolotenstva. Vjrobky oznatené oznatenim CE st v siilade so zakladnjmi pozia-  « Prils clhé nosenie chemického ochranného obletenia moze sposobit prefriatie Typ 6 - Odolnost proti prieniku kvapalin - Skiigka na tahky sprej EN IS0 17491-4, met. A Presli
Nominalny wspotczynnik ochrony EN 150 13982-2 Klasa1 nost viastnosti tovaru vzhladom na potreby pouzivatefa este pred pouitim. ) davkami eurGpskeho nariadenia (EU) 2016/425 a nariadenia 2016/425 0 osobnjch organizmu. Prehriatie organizmu a pocit nepohodtia sa mozu znizit alebo odstranit Nomindlny ochranny faktor ENI5013982-2 Trieda 1
Zamestnavatel musf navy3e predbezne informovat pracovnika o typoch rizika, pred EN 13034:2005+A1:2009 ochrannych prostriedkoch. nosenim vhodnej spodnej bielizne alebo pouzitim vhodného vetracieho vybavenia.
Praktyczny test wydajnosci EN1073-2 Zaliczony Ktormi sa ma chranit pouzivanim OOPP a v pripade potreby zaruéi vzdelsvanie ~ + Typ 6 je urceny na pouZivanie pri vystaveni sa fahkym sprejom, tekutym OBMEDZENIA: ’j;f;fi":f;fﬂ";f”o;;“r""?:;a;';‘;ssgu”';L’;“g;‘i’;“nf;{‘;’;’:22;2‘:&%‘; somud Prakticks vykonnostn skiska EN1073-2 Prel
§ 9 - aleho zaskolenie v stvislosti so spravnym a praktickym pouzivanim danych OOPP. aerosélom alebo nizkotlakovym, nizkoobjemovym striekancom, proti ktorym sa - . o . s o y " " . ' ¢ -2 - .
Wytraymalost szwt ENS019352-ENW0T32 | 75N Mesa3 Spoloénost odmieta kilolvek zodpovechost za prpadné poskodenia alebo dosle-  nevyzaduje tplns bariéra vo preniku kvapaliy, . . ke si nositelia schopni Ystavrie 5 iedorim chemilim alebo stk boncentrécli < mife  dosatnenap. seniy eI o, <o nesrie ottt an vyt Penostivor ENIS019%52-ENW0732 |- 7oN Teda3
e e i
Odpornos¢ na $cieranie EN 530, met. 2 >1000 cykli Klasa 4 ainformacii OOPP stracaju technickd sposobilost aj pravnu platnost. na ochranu proti potencilnemu vystaveniu sa malému mnozstvu spreju alebo 4. Pouzivatel musi sam pos(dit vhodnost typu pozadovanej ochrany a vylepsenych alebo vybusnymi latkami. Odolnost voti odretiu EN 530, met. 2 >1000 cyklov Trieda 4
P f—— p— i - nehoringm nickoobemovym stiekancom. kombinécii overalov a dalSieho vybavenia. - Elektrostatické disipativne ochranné oblecenieje uréené na nosenie v zénach 1, PO P —- pro— E—
POMOSC na pekanie przy zginaniu  met. > oK asa Centro Tessile Cotoniero & Abbigliamento S.p.A. (Centrocot), Piazza Sant/Anna 2, EN 1073-2:2002 - Je uréeny na ochranu proti riziku vystavenia sa rédioaktivnej OBLIEKANIE: 2,20, ?ﬂ 222 (pozri normu EN 5””75"[",")[7,] atn 5”“;?’"’3'2 18). v k‘“‘Vﬁ" olnost voti prelamovaniu  met i yKov fleda
Trapezoidalna odpornoé¢ na rozdarcie EN 150 9073-4 >20N Klasa 2 21052 Busto Arsizio VA notifikovany orgdn ¢ 0624 (noriadenie (EU) 2016/425 0 kontaminacii. Skontrolute, & méte spravnu vetkost odevu pre pouzivatela, Na vyrobku nevy- Qg‘{g‘fﬂ Ta energia vznietenia nejakej vybusnej atmosféry nie je menej ako Odolnost protilichobeznikovému roztrhnutiu EN1S0 9073-4 520N Trieda 2
osobnych ochrannych prostriedkoch - modul C2 a modul D, EN 14126:2003+AC:2004 - Je urceny na ochranu proti vystaveniu sa nositelom sseplen ool . . . b i ‘ .
odpornos¢ na rozdarcie EN IS0 9073-4 - EN 1073-2 >20N Klasa 3 Vybmﬁy nutri/kovﬁnyirgﬂn pre posudzovanie zhody o ptfsudeme typu je: Centro 5 v P ¥ l;anavaj:e mgne zmhenky. ek o 0 Hombyt . Eltjel;‘tmstaﬂ;ke dlslzztrvr;‘e loclhvanneﬁ uherE(eme sa nesmE\; gg\g;\éatuv1k[y75]l'rk;m Odolnost proti lichobeznikovému roztrhnutiu EN IS0 9073-4 - EN 1073-2 >20N Trieda 3
— - - i 9.5- . I . . " 5 « Skontrolujte, £i vyrobok nemd Ziadne kazy a je v dobrom stave (nesmd na fiom byt obohatenych atmosférach alebo v zéne O (pozri normu -10- ez — -
Wytrzymatose na rozciaganie EN1S0 13934-1 >30N Klasa 1 Tessile Cotoniero & Abbigliamento 5.p.A. (Centrocot) e it pie ceostticke disipatune ochrame Hiadne diery, nezoité Casti atd) predchadzajiceho schvalenia bezpeénostnym technikom. Pevnost v ahu ENISO13934-1 5300 Trieda
Odpornost na przebice N B63 - EN 10732 TN a2 + Otvorte zips, oblecte sa a davajte pritom pozor, aby ste neroztrhli material.  + ky disipativny vyjkon kého disipati ochranného Odolnost potiprepichnutiu B EN10732 Ton Tedaz
Clanok: Overal OPTISAFE P702FJD/ 0SOBNY OCHRANNY PROSTRIEDOK Zatvorte zips a poriadne zatvorte chlopiiu. Zaistite, aby sa lepiaci pas pripevnil obleteni a mdze byt ovplyvneny opotrebovanim alebo roztrhnutim, pranim alebo
H,50,30% Klasa3 OPTISAFE FIT P702FJE CHEMICKE OCHRANNE OBLECENIE na overal bez ohybov. V pripade vyskytu vzduchom sa Siriacich tuhych castic moznou kontaminaciou. o o H,50,30 % Trieda 3
Klasa 3: > 95% NaOH 10 % Klasa 2 Latka: Mikropdrovity 100 % kategérie Il UDRZBA A CISTENIE: udporucam'e prekrytie a zalepenie zipsu paskou a oblepenie manZiet a ¢lenkov . Etektrnstanckevmswpanvne ochranné nh}eceme hy sa malo nosit takym spnsnpom: . Trieda 3:>95% NaOH 10 % Trieda 2
Odpornoét na ptyny EN IS0 6530 Klasa 2: > 90% polypropylén + polyetylénova vrstva, lepiacou péskou. aby trvalo zakryvalo v3etky nevyhovujiice materidly potas bezného pouzivania (aj Odpudivost kvapalin ENISO 6530 Trieda 2:>90 %
KlasaT: > 80% 0-ksylen Klasa 2 65 + 5 g/m, biela farba ’ « Ochranné vlastnosti si funkéné len vtedy, ak je odev spravne obleteny a utesneny. pri zohybani a pohybe). Trieda1:> 80 % 0-Xylén Trieda 2
+>/m & K| = | X 6 - Chraiite nezakryte Easti tela (ruky, dychacie cesty, nohy) ochrannymi rukavicami,  « Tento overal spifa poZiadavky Limn, 82/90 < 30 %, Ls 8/10 <15 %.
Butan-t-ol | Kasa2 obuvou, pripadne ruskom a pod. pripevnenymi k overalu (v pripade potreby - Tatometdda poskytuje meranie vnitornych prienikov suchjch aerosolovyich astic Butén-l-ol | Trieda?
H,50,30 % Klasa 3 POUZITIE: " Nepoutivte [ pridajte lepiaci pds), ktoré zaistuji rovnaku Groveii ochrany, aby ste dosiahli (generovanych z roztoku chloridu sodného) so strednym hmotnostnym priemerom H,50,30% Trieda 3
. o . . P . . " lepouiivajte i " lorlav: i é :
Kiasa 3: < 1% NaOH10% | Klasa3 Odev, ktory je predmetom tjchto pokynov a informécii, je v siilade s eurspskymi Neperte | MDUIRIC | Nesuste | Nesehite | chemicke | i celotelovi ochranu. 0 um do ochranmého odew.  ometnel vadiatenostiod o Trieda 3:<1% NaOH0% | Tredas
0dpornosc na przenikanie cieczy EN IS0 6530 Klasa 2: < 5% normami a je vhodny na nizie uvedené tcely pouitia. Nie je vhodny na tely pouzi- tistenie 5 " Y ave, C pecnej vz t - Odolnost voti prieniku kvapalin EN IS0 6530 Trieda 2: <5%
Kiasa': < 10% o-xylene Klasa 3 tia, ktoré sa tu neuvadzajd (konkrétne v sivislosti s akymkolvek riziom sivisiacim + ¥ pripade poskodenia vjrobku okamite opustite pracovisko. TriedaT: <10 % oXylén Trieda3
. PY— a3 s trefou Kategériou v sulade s nariadenim (EU) 2016/425) Odporiame vam pouZit vjrobok do piatich rokov od détumu vjroby uvedeného « Pouzivatel by si nemal vyzliekat odev, ked sa este stéle nachadza v rizikovej . Batan ol Treda3
utane-1-of asa g . . . utdn-1-o rieda
VELKOST A MERANIE TELESNYCH VELKOSTi PODLA NORMY EN IS0 13688: na obale. oblast — - -
Odpornos$¢ na zapton EN13274-4 Zaliczony OPSIAL j— OPSIAL. J— Tednotir PREPRAVA, SKLADOVANIE A LIKVIDACIA: 0Odolnost proti vznieteniu EN13274-4 Presli.
Zanik tadunku ENTI49-3 t,<4s,bS>02 | Zaliczony OPTISAFE. OPTISAFE o S M L XL 2L Tovar by sa mal prepravovaf a uskladiiovat na suchom mieste v bezpecnej vzdiale- Rozptyl elektrického nboja ENT149-3 t,<4s,alebo5>0,2 | Presli.
Lo s cemicss e nosti od zdrojov svetla a tepla. Ak vyrobok nie je kontaminovany, mdze sa likvidovat A N "
Odpornos$¢ na blokowanie EN 25978 Zaliczony 2 s @ Vyska 158-166 166-174 174-182 182-190 190-198 ako bezny textilny odpad. Ak je kontaminovany, musf sa likvidovat ako nebezpeény 0dolnost proti blokovaniu EN 25978 Presli.
0dpornoé¢ na przenikanie patogenéw krwiopochodnych P e ! § : y g g odpad v silade s vnutro3tatnou legislativou. Odolnost proti prieniku patogénov prenazanych krvou
(Metoda testu 2 uzyciem Phi-X 174) 150 16603/16604 20kPa Klasa 6 3 ﬁ e 7 —fasm Hrud" 86-94 94-102 102-10 10-18 18-129 (Skiéobna metéda pomocou Phi-X 174 P 150 16603/16604 20 kPa Trieda 6
— - =] 4 B , - — - -
) # X X - . X
Odpornos na przenikanie czynnikow infekcyjnych w wyriku mechaniczne- | ¢\ 5o 575 min (osa6 \ e Pés 74-82 82-90 90-98 | 98106 | 106-117 Odolnosf prot prieniku nositelov nakazy z dovodu mechanické kontaktu's | gy 1o ooco ¢ 75min Tredat
go kontaktu z substancjami zawierajacymi skazone ciecze s @ @ 8 —-C€0624 £ [Het9 |étkami obsahujicimi kontaminované kvapaliny
e 3XL 4axL 5XL 6XL
Odpornos¢ na przenikanie zanieczyszczonych aerozoli ciektych 1S0/DIS 22611 log>5 Klasa 3 s o B AR » —— Odolnost proti prieniku kontaminovanych tekutych aerosolov 1S0/DIS 22611 log>5 Trieda 3
Odpornos na przenikanie zanieczyszczonych czastek stalych EN 10 22612 logcfu 1 Kiasa 3 Vjska | 198-206 | 198-206 | 198-206 | 198-206 Odolnost proti prieniku kontaminovanych tuhch tastic ENIS0 22612 logcfus1 Trieda 3
pH (materiat, petelki na palce, mankiety z dzianiny) 1503071 35<pH<95 Zaliczony ; ‘,‘(’S{‘E‘gn"ﬁg“ modelu odevu 5_‘ S;m'[';e"‘e o starostlivosti Hud | 129141 | 141153 | 153165 | 165-177 DH (latka, prstové slutky, pletené manzety) 1503071 35<pH<95 Pregli.
Aminy aromatyczne (zielony, niebieski) EN14362-1 Zaliczony 3. Eurdpske normy a piktogramy 8. Oznatenie CE . g g ~ g Aromatické aminy (zelené, modré) EN14362-1 Presli.
Pés n7-129 129-141 141-153 153-165

4. Nositel (EN IS0 13688)
5. Velkost

9. Precitajte si pokyny na pouitie

PIKTOGRAMY:

EN 1S0 13982-1:2004+A1:2010 - Ochrana pred
vzduchom sa Siriacimi tuhymi asticami (typ 5)
EN 13034:2005+A1:2009 - Ochrana proti kvapalnym

chemikaliam, tahkym sprejom (typ 6)

EN 1073-2:2002 - Ochrana proti kontaminacii
radioaktivnymi ¢asticami (bez lucov)

EN 14126:2003+AC:2004 - Ochrana proti nositefom
nakazy (typ 5-B, 6-8)

EN 1149-5:2018 - Elektrostatické vlastnosti

@)

EN IS0 13688:2013+A1:2021 - Ochranné obleenie -
vieobecné poziadavky
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